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I INTRODUZIONE

Conformemente alle disposizioni dell'articolo 294 del TFUE e alla dichiarazione comune sulle
modalita pratiche della procedura di codecisione', hanno avuto luogo vari contatti informali tra il
Consiglio, il Parlamento europeo e la Commissione al fine di raggiungere un accordo in prima
lettura sul fascicolo in questione, evitando in tal modo di dover ricorrere ad una seconda lettura e

alla procedura di conciliazione.

' GU C 145 del 30.6.2007, pag. 5.
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In questo contesto la relatrice, Sharon BOWLES (ALDE, UK), ha presentato, a nome della
commissione per i problemi economici e monetari, un emendamento di compromesso
(emendamento 45) alla proposta di regolamento. Tale emendamento era stato concordato durante i

contatti informali di cui sopra.

II. VOTAZIONE

Nella votazione che ha avuto luogo il 13 marzo 2013, la plenaria ha adottato 'emendamento di
compromesso alla proposta di regolamento. La proposta della Commissione cosi modificata
costituisce la posizione del Parlamento in prima lettura, contenuta nella risoluzione legislativa
riportata in allegato'.

La posizione del Parlamento rispecchia quanto precedentemente convenuto fra le istituzioni. Il
Consiglio dovrebbe pertanto essere in grado di approvare detta posizione.

Si permetterebbe cosi 'adozione dell'atto nella formulazione corrispondente alla posizione del

Parlamento.

La versione della posizione del Parlamento nella risoluzione legislativa ¢ stata contrassegnata in
modo da indicare le modifiche apportate dagli emendamenti alla proposta della Commissione.
Le aggiunte al testo della Commissione sono evidenziate in neretto e corsivo. Le soppressioni
sono indicate dal simbolo " || "
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ALLEGATO
(13.3.2013)

Sistema europeo dei conti nazionali e regionali***I

Risoluzione legislativa del Parlamento europeo del 13 marzo 2013 sulla proposta di
regolamento del Parlamento europeo e del Consiglio relativo al Sistema europeo dei conti
nazionali e regionali nell'Unione europea (COM(2010)0774 — C7-0010/2011 —
2010/0374(COD))

(Procedura legislativa ordinaria: prima lettura)

1l Parlamento europeo,

vista la proposta della Commissione al Parlamento europeo e al Consiglio (COM(2010)0774),

visti 'articolo 294, paragrafo 2, e l'articolo 338, paragrafo 1, del trattato sul funzionamento
dell'Unione europea, a norma dei quali la proposta gli ¢ stata presentata dalla Commissione (C7-
0010/2011),

visto 'articolo 294, paragrafo 3, del trattato sul funzionamento dell'Unione europea,
visto il parere della Banca centrale europea del 19 maggio 2011",

visto 1'impegno assunto dal rappresentante del Consiglio, con lettera del 19 dicembre 2012, di
approvare la posizione del Parlamento europeo, in conformita dell'articolo 294, paragrafo 4, del
trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto l'articolo 55 del suo regolamento,

visti la relazione della commissione per i problemi economici e monetari e il parere della
commissione per lo sviluppo regionale (A7-0076/2012),

adotta la posizione in prima lettura figurante in appresso;

. chiede alla Commissione di presentargli nuovamente la proposta qualora intenda modificarla

sostanzialmente o sostituirla con un nuovo testo;

incarica il suo Presidente di trasmettere la posizione del Parlamento al Consiglio e alla
Commissione nonché ai parlamenti nazionali.

'GU C 203 del 9.7.2011, p. 3.
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P7_TC1-COD(2010)0374

Posizione del Parlamento europeo definita in prima lettura il 13 marzo 2013 in vista
dell'adozione del regolamento (UE) n. .../2013 del Parlamento europeo e del Consiglio relativo

al Sistema europeo dei conti nazionali e regionali nell'Unione europea
(Testo rilevante ai fini del SEE)
IL PARLAMENTO EUROPEO E IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,
visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea, in particolare 1'articolo 338, paragrafo 1,
vista la proposta della Commissione europea,
previa trasmissione del progetto di atto legislativo ai parlamenti nazionali,
visto il parere della Banca centrale europea’,

deliberando secondo la procedura legislativa ordinaria?,

' GU C 203 del 9.7.2011, pag. 3.

2 Posizione del Parlamento europeo del 13 marzo 2013.
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considerando quanto segue:

(1) La definizione delle politiche dell'Unione e il monitoraggio delle economie degli Stati
membri e dell'unione economica e monetaria (UEM) richiedono informazioni comparabili,
aggiornate e affidabili sulla struttura dell'economia e 1'evoluzione della situazione
economica di ogni Stato membro o regione.

2) La Commissione dovrebbe contribuire al monitoraggio delle economie degli Stati membri
e dell'UEM e, in particolare, riferire regolarmente al Consiglio sui progressi compiuti dagli
Stati membri nell'adempimento dei loro obblighi relativi allUEM.
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3)

“4)

)

I cittadini dell'Unione hanno bisogno dei conti economici quale strumento fondamentale
per analizzare la situazione economica di uno Stato membro o di una regione. Ai fini della
comparabilita, tali conti dovrebbero essere elaborati sulla base di principi unici € non
diversamente interpretabili. Le informazioni fornite dovrebbero essere quanto pinu
possibile precise, complete e tempestive, al fine di garantire la massima trasparenza per

tutti i settori.

La Commissione dovrebbe utilizzare aggregati dei conti nazionali e regionali per 1 fini

amministrativi dell'Unione e, in particolare, per i calcoli di bilancio.

Nel 1970 ¢ stato pubblicato un documento amministrativo intitolato "Sistema europeo di
conti economici integrati (SEC)", riguardante il settore disciplinato dal presente
regolamento. Tale documento era stato redatto dall'Istituto statistico delle Comunita
europee sotto la sua esclusiva responsabilita e costituiva la conclusione di un lavoro svolto
per vari anni da tale Istituto in collaborazione con gli istituti statistici nazionali degli Stati
membri, inteso ad elaborare un sistema di conti nazionali che rispondesse alle esigenze
della politica economica e sociale delle Comunita europee. Esso rappresentava la versione
comunitaria del Sistema dei conti nazionali delle Nazioni Unite che era stato utilizzato
fino a quel momento dalle Comunita. Al fine di aggiornare il testo iniziale, una seconda

edizione di tale documento ¢ stata pubblicata nel 1979".

1

Commissione (Eurostat): "Sistema europeo di conti economici integrati (SEC)", seconda

edizione, Istituto statistico delle Comunita europee, Lussemburgo, 1979.
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(6)

(7

®)

Il regolamento (CE) n. 2223/96 del Consiglio, del 25 giugno 1996, relativo al Sistema
europeo dei conti nazionali e regionali nella Comunita', ha istituito un sistema di conti
nazionali rispondente alle esigenze della politica economica, sociale e regionale della
Comunita. Tale sistema era in larga misura coerente con l'allora nuove Sistema dei conti
nazionali che era stato adottato dalla Commissione statistica delle Nazioni Unite nel
febbraio 1993 (SCN 1993) al fine di assicurare la comparabilita dei risultati a livello

mondiale in tutti 1 paesi membri delle Nazioni Unite.

L'SCN 1993 ¢ stato aggiornato sotto forma di un nuovo Sistema dei conti nazionali
(SCN 2008) adottato dalla Commissione statistica delle Nazioni Unite nel febbraio 2009,
al fine di conformare i1 conti nazionali al nuovo contesto economico, ai progressi della

ricerca metodologica e alle esigenze degli utilizzatori.

E necessario procedere a una revisione del Sistema europeo dei conti istituito dal
regolamento (CE) n. 2223/96 (SEC 95) per tener conto degli sviluppi nell'SCN, in modo
che il Sistema europeo dei conti rivisto istituito dal presente regolamento costituisca una
versione dell'SCN 2008 adattata alle strutture delle economie degli Stati membri e in
maniera tale da assicurare la comparabilita dei dati dell'Unione con quelli elaborati dai

suoi principali partner internazionali.

' GUL 310 del 30.11.1996, pag. 1.
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(10)

Ai fini della creazione di conti economici ambientali quali i conti satellite del Sistema
europeo dei conti riveduto, il regolamento (UE) n. 691/2011 del Parlamento europeo e
del Consiglio, del 6 luglio 2011, relativo ai conti economici ambientali europei’, ha
istituito un quadro comune per la raccolta, la compilazione, la trasmissione e la

valutazione dei conti economici ambientali europei.

Nel caso dei conti ambientali e sociali si dovrebbe tenere pienamente conto anche della
comunicazione della Commissione al Consiglio e al Parlamento europeo del 20 agosto
2009 intitolata "Non solo PIL: misurare il progresso in un mondo in cambiamento". E
necessario proseguire con decisione gli studi metodologici e le verifiche sui dati, in
particolare sulle questioni relative a ""Non solo PIL" e alla strategia Europa 2020, allo
scopo di sviluppare un metodo di misurazione piu esaustivo del benessere e del
progresso, in modo da sostenere la promozione di una crescita intelligente, sostenibile e
inclusiva. In questo contesto si dovrebbero affrontare le questioni relative alle
esternalita ambientali e alle disparita sociali. Si dovrebbe altresi tenere conto della
questione relativa alle variazioni della produttivita. Cio dovrebbe consentire di rendere
disponibili il prima possibile dati complementari agli aggregati del PIL. La
Commissione dovrebbe presentare nel 2013 al Parlamento europeo e al Consiglio una
comunicazione sul seguito del ""Non solo PIL" e, se del caso, proposte legislative nel
2014. I dati relativi ai conti nazgionali e regionali dovrebbero essere considerati come un

mezzo per il conseguimento di tali obiettivi.

T GUL 192 del 22.7.2011, pag. 1.
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(11)

(12)

(13)

(14)

E opportuno esaminare la possibilita di fare ricorso a nuovi metodi automatizzati di

raccolta in tempo reale.

I1 Sistema europeo dei conti riveduto istituito dal presente regolamento (SEC 2010)
comprende una metodologia e un programma di trasmissione che definisce i conti e le
tavole che tutti gli Stati membri sono tenuti a trasmettere nel rispetto di scadenze
determinate. La Commissione dovrebbe mettere tali conti e tavole a disposizione degli
utilizzatori a date specifiche e, se del caso, secondo un calendario di pubblicazione
annunciato precedentemente, in particolare con riguardo al monitoraggio della
convergenza economica ¢ al conseguimento di uno stretto coordinamento delle politiche

economiche degli Stati membri.

E opportuno adottare un approccio orientato alle esigenze dell'utilizzatore per la
pubblicazione dei dati, fornendo quindi informazioni accessibili e utili ai cittadini

dell'Unione e alle altre parti interessate.

I1 SEC 2010 deve sostituire gradualmente tutti gli altri sistemi, quale quadro di riferimento
per le norme, le definizioni, le classificazioni e le regole contabili comuni ai fini
dell'elaborazione dei conti degli Stati membri per le esigenze dell'Unione, permettendo in

tal modo di ottenere risultati comparabili fra gli Stati membri.
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(15)

(16)

(17)

Conformemente al regolamento (CE) n. 1059/2003 del Parlamento europeo ¢ del
Consiglio, del 26 maggio 2003, relativo all'istituzione di una classificazione comune delle
unita territoriali per la statistica (NUTS)', tutte le statistiche degli Stati membri che sono
trasmesse alla Commissione che devono essere disaggregate per unita territoriali
dovrebbero utilizzare la nomenclatura delle unita territoriali per la statistica (NUTS). Di
conseguenza, affinché le statistiche regionali siano comparabili, le unita territoriali

dovrebbero essere definite conformemente alla classificazione NUTS.

La trasmissione dei dati da parte degli Stati membri, inclusa la trasmissione dei dati

riservati, e disciplinata dalle norme fissate dal regolamento (CE) n. 223/2009 del

Parlamento europeo e del Consiglio, dell'11 marzo 2009, relativo alle statistiche
europee’, Di conseguenza, le misure adottate in conformita del presente regolamento
dovrebbero pertanto assicurare anche la protezione dei dati riservati e impedire una
divulgazione illecita o un'utilizzazione per fini non statistici al momento della

produzione e della diffusione delle statistiche europee.

E stato istituito un gruppo di lavoro per approfondire la questione del trattamento dei
servizi di intermediazione finanziaria indirettamente misurati (SIFIM) nei conti nazionali,
incluso l'esame di un metodo adattato al rischio che escluda il rischio dai calcoli dei
SIFIM al fine di riflettere il costo futuro previsto del rischio realizzato. Tenendo conto
dei risultati di tale gruppo di lavoro puo rivelarsi necessario modificare la metodologia di
calcolo e di attribuzione dei SIFIM, mediante un atto delegato, allo scopo di fornire

risultati migliori.

' GUL 154 del 21.6.2003, pag. 1.
2 GUL 87 del 31.3.2009, pag. 164.
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(18)

(19)

Le spese per ricerca e sviluppo costituiscono un investimento e dovrebbero pertanto
essere registrate come investimenti fissi lordi. E necessario tuttavia specificare mediante
un atto delegato il formato dei dati sulle spese per ricerca e sviluppo da registrare come
investimenti fissi lordi quando si sia raggiunto un sufficiente grado di affidabilita e
comparabilita dei dati mediante un esercizio di prova basato sull'elaborazione di tavole

supplementari.

La direttiva 2011/85/UE del Consiglio, dell'8 novembre 2011, relativa ai requisiti per i
quadyri di bilancio degli Stati membri’, prevede l'obbligo di pubblicare informazioni
pertinenti sulle passivita potenziali che possono avere effetti consistenti sui bilanci
pubblici, comprese le garanzie pubbliche, i crediti deteriorati e le passivita derivanti
dalla gestione delle imprese pubbliche, indicandone l'entita. Tali requisiti richiedono

una pubblicazione ulteriore rispetto a quella prevista dal presente regolamento.

I GUL 306 del 23.11.2011, pag. 41.
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(20) Nel giugno 2012, la Commissione (Eurostat) ha istituito un gruppo di lavoro incaricato
di analizzare le implicazioni della direttiva 2011/85/UE per la raccolta e la diffusione
dei dati di bilancio, che si é concentrato sull'attuazione delle prescrizioni relative alle
passivita potenziali e altre informazioni pertinenti in grado di indicare un impatto
potenzialmente elevato sui bilanci pubblici, comprese le garanzie pubbliche, le passivita
delle imprese pubbliche, i partenariati pubblico-privato (PPP), i crediti deteriorati e la
partecipazione dell'amministrazione pubblica al capitale di imprese. La piena attuazione
dei lavori di tale gruppo di lavoro contribuirebbe a una corretta analisi delle relazioni
economiche alla base dei contratti PPP, compresi, se del caso, i rischi inerenti alla
costruzione, alla disponibilita e alla domanda e la rappresentazione dei debiti impliciti
dei PPP fuori bilancio, favorendo in tal modo una maggiore trasparenza e statistiche

affidabili sui debiti.

(21) 1l comitato di politica economica istituito dalla decisione 74/122/CEE del Consigliol
(CPE) si é occupato della sostenibilita delle pensioni e delle riforme pensionistiche. 1
lavori degli statistici, da un lato, e degli esperti in materia di invecchiamento della
popolazione che operano sotto l'egida del CPE, dall'altro, dovrebbero essere
strettamente coordinati, sia a livello nazionale che europeo, per quanto riguarda le
ipotesi macroeconomiche e gli altri parametri attuariali al fine di assicurare la coerenza
e la comparabilita dei risultati tra paesi, nonché un'efficace comunicazione agli
utilizzatori e alle parti interessate dei dati e delle informazioni relative alle pensioni.
Dovrebbe inoltre essere chiarito che i diritti a pensione accumulati a una certa data
nell'assicurazione sociale non costituiscono di per sé una misura della sostenibilita delle

finanze pubbliche.

(22) 1 dati e le informazioni sulle passivita potenziali degli Stati membri sono forniti nel
contesto dei lavori connessi alla procedura di sorveglianza multilaterale nel patto di
stabilita e crescita. Entro luglio 2018, la Commissione dovrebbe pubblicare una
relazione per valutare se tali dati debbano essere resi disponibili nel contesto del SEC

2010.

Decisione 74/122/CEE del Consiglio, del 18 febbraio 1974, che istituisce un comitato di
politica economica (GU L 63 del 5.3.1974, pag. 21).
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(23)

(24)

(25)

E importante rilevare il significato dei conti regionali degli Stati membri per le politiche
di coesione regionale, economica e sociale dell'Unione nonché per l'analisi delle
interdipendenze economiche. Si prende atto altresi della necessita di aumentare la
trasparenza dei conti a livello regionale, inclusi i conti delle amministrazioni pubbliche.
La Commissione (Eurostat) dovrebbe prestare particolare attenzione ai dati di bilancio

delle regioni negli Stati membri che hanno regioni o governi autonomi.

Al fine di modificare l'allegato A del presente regolamento al fine di assicurarne
l'interpretazione armonizzata o la comparabilita internazionale, dovrebbe essere delegato
alla Commissione il potere di adottare atti conformemente all'articolo 290 del trattato sul
funzionamento dell'Unione europea (TFUE). E di particolare importanza che durante i
lavori preparatori la Commissione svolga adeguate consultazioni, anche con il comitato
del sistema statistico europeo istituito dal regolamento (CE) n. 223/2009. Inoltre, a
norma dell’articolo 127, paragrafo 4, e dell'articolo 282, paragrafo 5, TFUE, é
importante che durante i lavori preparatori la Commissione svolga, se del caso,
adeguate consultazioni con la Banca centrale europea nei settori di competenza di
quest'ultima. Nella preparazione e nell'elaborazione degli atti delegati la Commissione
dovrebbe provvedere alla contestuale, tempestiva e appropriata trasmissione dei

documenti pertinenti al Parlamento europeo e al Consiglio.

La maggior parte degli aggregati statistici usati nel quadro della governance economica
dell'Unione, in particolare nelle procedure per i disavanzi eccessivi e gli squilibri
macroeconomici, sono definiti in riferimento al SEC. Nel trasmettere dati e relazioni nel
quadro di tali procedure, la Commissione dovrebbe fornire informazioni adeguate in
merito all'impatto sugli aggregati rilevanti delle modifiche metodologiche del SEC 2010

introdotte da atti delegati conformemente alle disposizioni del presente regolamento.

7211/13
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(26)

27)

(28)

La Commissione valutera se i dati relativi a ricerca e sviluppo abbiano conseguito un
livello di qualita sufficiente in termini sia di prezzi correnti che di volume ai fini dei conti
nazionali entro la fine di maggio 2013, in stretta cooperazione con gli Stati membri, onde

garantire l'affidabilita e la comparabilita dei dati di ricerca e sviluppo del SEC.

Poiché l'attuazione del presente regolamento richiedera notevoli adeguamenti dei sistemi
statistici nazionali, la Commissione concedera deroghe agli Stati membri. In particolare,
il programma di trasmissione dei dati di contabilita nazionale dovrebbe tener conto delle
fondamentali modifiche politiche e statistiche intervenute in taluni Stati membri
durante i periodi di riferimento del programma. Le deroghe concesse dalla
Commissione dovrebbero essere temporanee e soggette a riesame. La Commissione
dovrebbe fornire un sostegno agli Stati membri interessati nei loro sforzi volti a
garantire gli adeguamenti richiesti dei loro sistemi statistici, affinché si possa porre

termine quanto prima a tali deroghe.

Una riduzione dei termini di trasmissione potrebbe aumentare sensibilmente gli oneri e i
costi per i rispondenti e per gli istituti statistici nazionali nell'Unione, con il rischio della
produzione di dati di qualita inferiore. Si dovrebbe pertanto considerare un equilibrio

tra vantaggi e svantaggi al momento della fissazione dei termini di trasmissione dei dati.

7211/13
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(29)

(30)

(€1)

(32)

Al fine di garantire condizioni uniformi di esecuzione del presente regolamento,
dovrebbero essere attribuite alla Commissione competenze di esecuzione. Tali
competenze dovrebbero essere esercitate conformemente al regolamento (UE) n.
182/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 16 febbraio 2011, che stabilisce le
regole e i principi generali relativi alle modalita di controllo da parte degli Stati membri

dell'esercizio delle competenze di esecuzione attribuite alla Commissione'.

Poiché I'obiettivo del presente regolamento, segnatamente l'istituzione di un Sistema
europeo dei conti riveduto, non puo essere conseguito in misura sufficiente dagli Stati
membri e pud dunque essere conseguito meglio a livello di Unione, quest'ultima puo
intervenire in base al principio di sussidiarieta sancito dall'articolo 5 del trattato
sull'Unione europea. Il presente regolamento si limita a quanto € necessario per conseguire
tale obiettivo in ottemperanza al principio di proporzionalita enunciato nello stesso

articolo.
Il comitato del sistema statistico europeo I ¢ stato consultato.

Il comitato delle statistiche monetarie, finanziarie e della bilancia dei pagamenti istituito
con la decisione 2006/856/CE del Consiglio, del 13 novembre 2006, che istituisce un
comitato delle statistiche monetarie, finanziarie e della bilancia dei pagamenti’, ¢ il
comitato del reddito nazionale lordo (comitato RNL) istituito con il regolamento

(CE, Euratom) n. 1287/2003 del Consiglio, del 15 luglio 2003, relativo all'armonizzazione
del reddito nazionale lordo ai prezzi di mercato ("Regolamento RNL")*, sono stati

consultati,

HANNO ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

' GUL 55 del 28.2.2011, pag. 13.
> GUL 332 del 30.11.2006, pag. 21.
3 GUL 181 del 19.7.2003, pag. 1.
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Articolo 1

Oggetto

I1 presente regolamento istituisce il Sistema europeo dei conti 2010 ("SEC 2010" o

"SECH)'
I1 SEC 2010 prevede:

a) una metodologia (allegato A) relativa alle norme, alle definizioni, alle
classificazioni e alle regole contabili comuni, che devono essere utilizzate per
l'elaborazione di conti e tavole su basi comparabili per le esigenze dell'Unione,

nonché dei risultati come previsto all'articolo 3;

b) un programma (allegato B) inteso a stabilire 1 termini entro i quali gli Stati
membri trasmettono alla Commissione (Eurostat) i conti e le tavole da compilare

conformemente alla metodologia di cui alla lettera a).

Fatti salvi gli articoli 5 e 10, il presente regolamento si applica a tutti gli atti dell'Unione

nei quali si fa riferimento al SEC o alle sue definizioni.

I1 presente regolamento non obbliga alcuno Stato membro ad utilizzare il SEC 2010 per

elaborare i conti sulla base delle proprie esigenze.
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Articolo 2

Metodologia

La metodologia del SEC 2010 di cui all'articolo 1, paragrafo 2, lettera a), ¢ stabilita
all'allegato A.

Alla Commissione ¢ conferito il potere di adottare atti delegati conformemente all'articolo
7 riguardo a modifiche della metodologia del SEC 2010 al fine di precisarne e migliorarne
il contenuto allo scopo di garantire un'interpretazione armonizzata o di assicurare la
comparabilita internazionale, a condizione che tali atti delegati non ne cambino i concetti
base, che non richiedano risorse supplementari per la loro attuazione ai produttori
all'interno del sistema statistico europeo ¢ che non comportino una variazione delle

risorse proprie.

In caso di dubbio circa la corretta attuazione delle norme contabili del SEC 2010, lo Stato
membro interessato chiede chiarimenti alla Commissione (Eurostat). La Commissione
(Eurostat) agisce rapidamente sia esaminando la richiesta sia comunicando il suo parere

sul chiarimento richiesto allo Stato membro in questione e a tutti gli altri Stati membri.
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Gli Stati membri procedono al calcolo e all'attribuzione dei servizi di intermediazione
finanziaria indirettamente misurati (SIFIM) nei conti nazionali, conformemente alla
metodologia descritta nell'allegato A. Alla Commissione é conferito il potere di adottare,
entro...”, atti delegati conformemente all'articolo 7 che istituisce una metodologia
riveduta di calcolo e di attribuzione del SIFIM. Nell'esercizio del suo potere a norma del
presente paragrafo, la Commissione assicura che tali atti delegati non impongano un
considerevole onere amministrativo aggiuntivo agli Stati membri o alle unita

rispondenti.

Le spese per ricerca e sviluppo sono registrate dagli Stati membri come investimenti fissi
lordi. Alla Commissione é conferito il potere di adottare atti delegati conformemente
all'articolo 7 per garantire l'affidabilita e la comparabilita dei dati SEC 2010 degli Stati
membri relativi a ricerca e sviluppo. Nell'esercizio del suo potere a norma del presente
paragrafo, la Commissione assicura che tali atti delegati non impongano un
considerevole onere amministrativo aggiuntivo agli Stati membri o alle unita

rispondenti.

GU: si prega di inserire la data corrispondente a due mesi dall'entrata in vigore del presente

regolamento.
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Articolo 3

Trasmissione dei dati alla Commissione

Gli Stati membri trasmettono alla Commissione (Eurostat) i conti e le tavole di cui

all'allegato B entro i termini ivi specificati per ciascuna tavola.

Gli Stati membri trasmettono alla Commissione i dati e 1 metadati richiesti dal presente
regolamento conformemente a una norma di interscambio determinata e ad altre modalita

pratiche.

I dati sono trasmessi o caricati mediante strumenti elettronici al punto unico di raccolta
dati della Commissione I . La norma di interscambio e le altre modalita pratiche per la
trasmissione dei dati sono definite dalla Commissione mediante atti di esecuzione. Tali
atti di esecuzione sono adottati secondo la procedura di esame di cui all'articolo 8,

paragrafo 2.

7211/13
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Articolo 4

Valutazione della qualita

1. Ai fini del presente regolamento, i criteri di qualita di cui all'articolo 12, paragrafo 1, del
regolamento (CE) n. 223/20009 si applicano ai dati da trasmettere conformemente
all'articolo 3 del presente regolamento.

2. Gli Stati membri trasmettono alla Commissione (Eurostat) una relazione sulla qualita dei
dati da trasmettere conformemente all'articolo 3.

3. Con riguardo all'applicazione dei criteri di qualita di cui al paragrafo 1 ai dati contemplati
dal presente regolamento, le modalita, la struttura, la periodicita e gli indicatori di
valutazione delle relazioni sulla qualita sono definiti dalla Commissione mediante atti di
esecuzione. Tali atti di esecuzione sono adottati secondo la procedura di esame di cui
all'articolo 8, paragrafo 2.

4. La Commissione (Eurostat) valuta la qualita dei dati trasmessi.

7211/13 20
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Articolo 5

Data di applicazione e di prima trasmissione dei dati

I1 SEC 2010 si applica per la prima volta ai dati elaborati conformemente all'allegato B, da

trasmettere a decorrere dal 1° settembre 2014.

I dati sono trasmessi alla Commissione (Eurostat) conformemente ai termini fissati

nell'allegato B.

Conformemente al paragrafo 1, fino alla prima trasmissione dei dati sulla base del
SEC 2010 gli Stati membri continuano a comunicare alla Commissione (Eurostat) i conti e

le tavole elaborati in applicazione del SEC 95.

Fatto salvo l'articolo 19 del regolamento (CE, Euratom) n. 1150/2000 del Consiglio, del 22
maggio 2000, recante applicazione della decisione 2007/436/CE, Euratom relativa al
sistema delle risorse proprie delle Comunita', 1la Commissione e lo Stato membro
interessato verificano la corretta applicazione del presente regolamento e trasmettono i
risultati di tali verifiche al comitato di cui all'articolo 8, paragrafo 1, del presente

regolamento.

T GU L 130 del 31.5.2000, pag. 1.
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Articolo 6

Deroghe

Nella misura in cui l'applicazione del presente regolamento richieda notevoli adeguamenti
di un sistema statistico nazionale, la Commissione concede agli Stati membri deroghe
temporanee mediante atti di esecuzione. Tali deroghe cessano di produrre effetti al piu
tardi il 1° gennaio 2020. Tali atti esecuzione sono adottati secondo la procedura di esame

di cui all'articolo 8, paragrafo 2, deroghe temporanee.

La Commissione concede una deroga a norma del paragrafo 1 solo per un periodo
sufficiente a consentire allo Stato membro di adeguare il proprio sistema statistico. La
quota del PIL dello Stato membro all'interno dell'Unione o dell'area dell'euro non
costituisce di per sé una giustificazione per la concessione di una deroga. Se del caso, la
Commissione fornisce sostegno agli Stati membri interessati nei loro sforzi volti a

garantire gli adeguamenti richiesti al loro sistema statistico.

Ai fini dei paragrafi 1 e 2, lo Stato membro interessato presenta alla Commissione una

richiesta debitamente motivata entro ... .

Previa consultazione del comitato del sistema statistico europeo, la Commissione
riferisce al Parlamento europeo e al Consiglio entro il 1° luglio 2018 sull'applicazione

delle deroghe concesse, al fine di verificare se siano ancora giustificate.

GU: si prega di inserire la data corrispondente a tre mesi dall’entrata in vigore del presente

regolamento.
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Articolo 7

Esercizio della delega

L 1l potere di adottare atti delegati é conferito alla Commissione alle condizioni stabilite

nel presente articolo.

2. Il potere di adottare atti delegati di cui all'articolo 2, paragrafi 2 e 5 I ¢ conferito alla
Commissione per un periodo di cinque anni a decorrere da". 1l potere di adottare atti
delegati di cui all'articolo 2, paragrafo 4, ¢ conferito alla Commissione per un periodo di
due mesi a decorrere da ...”". La Commissione elabora una relazione sulla delega di potere
al piu tardi nove mesi prima della scadenza del periodo di cinque anni. La delega di
potere ¢ tacitamente prorogata per periodi di identica durata, a meno che il Parlamento
europeo o il Consiglio non si oppongano a tale proroga al piu tardi tre mesi prima della

scadenza di ciascun periodo.

3. La delega di potere di cui all'articolo 2, paragrafi 2, 4 e 5, puo essere revocata in
qualsiasi momento dal Parlamento europeo o dal Consiglio.
La decisione di revoca pone fine alla delega di potere ivi specificata. Gli effetti della decisione decorrono dal

giorno successivo alla pubblicazione della decisione nella Gazzetta Ufficiale dell'Unione europea o da una
data successiva ivi specificata. Essa non pregiudica la validita degli atti delegati gia in vigore.

GU: si prega di inserire la data di entrata in vigore del presente regolamento.

*%

GU: si prega di inserire la data di entrata in vigore del presente regolamento.
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Non appena adotta un atto delegato, la Commissione ne da contestualmente notifica al
Parlamento europeo e al Consiglio.

Un atto delegato adottato ai sensi dell'articolo 2, paragrafi 2, 4 e 5, entra in vigore solo se né il
Parlamento europeo né il Consiglio hanno sollevato obiezioni entro il termine di tre mesi dalla data in cui
esso é stato loro notificato o se, prima della scadenza di tale termine, sia il Parlamento europeo che il

Consiglio hanno informato la Commissione che non intendono sollevare obiezioni. Tale termine é
prorogato di tre mesi su iniziativa del Parlamento europeo o del Consiglio.

Articolo 8

Comitato

La Commissione ¢ assistita dal comitato del sistema statistico europeo istituito dal
regolamento (CE) n. 223/2009. Esso é un comitato ai sensi del regolamento (UE) n.
182/2011.

Nei casi in cui ¢ fatto riferimento al presente paragrafo, si applica l'articolo 5 del

regolamento (UE) n. 182/2011 I .
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Articolo 9

Cooperazione con altri comitati

In merito a tutte le questioni di competenza del comitato delle statistiche monetarie,
finanziarie e della bilancia dei pagamenti istituito dalla decisione 2006/856/CE, la
Commissione chiede il parere di tale comitato conformemente all'articolo 2 di tale

decisione 2006/856/CE.

La Commissione trasmette al comitato del reddito nazionale lordo ("comitato RNL")
istituito dal regolamento (CE, Euratom) n. 1287/2003 ogni informazione relativa
all'attuazione del presente regolamento, necessaria per I'esecuzione del mandato del

comitato RNL.

Articolo 10

Disposizioni transitorie

At fini del bilancio e delle risorse proprie, il Sistema europeo dei conti di cui all'articolo 1,
paragrafo 1, del regolamento (CE, Euratom) n. 1287/2003 e degli atti giuridici che vi si
riferiscono, in particolare il regolamento (CE, Euratom) n. 1150/2000 e il regolamento
(CEE, Euratom) n. 1553/89 del Consiglio, del 29 maggio 1989, concernente il regime
uniforme definitivo di riscossione delle risorse proprie provenienti dell'imposta sul
valore aggiunto’, continua ad essere il SEC 95 fintantoché sia in vigore la decisione
2007/436/CE, Euratom del Consiglio, del 7 giugno 2007, relativa al sistema delle risorse

proprie delle Comunita europeez.

' GUL 155 del 7.6.1989, pag. 9.
2 GUL 163 del 23.6.2007, pag. 17.
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2. Ai fini della determinazione della risorsa propria basata sull IVA, in deroga al paragrafo 1,
gli Stati membri possono utilizzare i dati basati sul SEC 2010, fintantoché sia in vigore la

decisione 2007/436/CE, Euratom, nei casi in cui non siano disponibili i dati dettagliati

SEC 95 richiesti.

Articolo 11

Relazioni su passivita implicite

Entro il 2014 la Commissione presenta al Parlamento europeo e al Consiglio una relazione
contenente informazioni esistenti sui PPP e su altre passivita implicite, comprese le passivita

potenziali, non riferibili al settore pubblico.

Entro il 2018 la Commissione presenta un'ulteriore relazione al Parlamento europeo e al
Consiglio che valuti in che misura le informazioni sulle passivita pubblicate dalla Commissione
(Eurostat) riflettono la totalita delle passivita implicite, comprese le passivita potenziali, non

riferibili al settore pubblico.
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Articolo 12

Riesame

Entro il 1°luglio 2018 e successivamente ogni cinque anni, la Commissione presenta al

Parlamento europeo e al Consiglio una relazione sull'applicazione del presente regolamento.
La relazione valuta, tra l'altro:
a) la qualita dei dati relativi ai conti nazionali e regionali;

b) l'efficacia del presente regolamento e il processo di monitoraggio applicato al SEC 2010;

e

c) i progressi riguardo ai dati sulle passivita potenziali e alla disponibilita dei dati SEC 2010.
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Articolo 13

Entrata in vigore

I1 presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella

Gazzetta ufficiale dell'Unione europea.

I1 presente regolamento ¢ obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in ciascuno

degli Stati membri.

Fattoa ..., il

Per il Parlamento europeo Per il Consiglio

1l presidente 1l presidente
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ALLEGATO A

INDICE

CAPITOLO | CARATTERISTICHE GENERALI E PRINCIPI DI BASE

CAPITOLO 2 UNITA E INSIEMI DI UNITA

CAPITOLO 3 OPERAZIONI SUI PRODOTTI E SULLE ATTIVITA NON PRODOTTE

CAPITOLO 4 OPERAZIONI DI DISTRIBUZIONE E DI REDISTRIBUZIONE

CAPITOLO 5 OPERAZIONI FINANZIARIE

CAPITOLO 6 ALTRI FLUSSI

CAPITOLO 7 CONTI PATRIMONIALI

CAPITOLO 8 SEQUENZA DEI CONTI

CAPITOLO 9 TAVOLE DELLE RISORSE E DEGLI IMPIEGHI E QUADRO DELLE
INTERDIPENDENZE TRA GLI OPERATORI ECONOMICI

CAPITOLO 10 MISURE DI PREZZO E DI VOLUME

CAPITOLO 11 POPOLAZIONE E INPUT DI LAVORO

CAPITOLO 12 CONTI NAZIONALI TRIMESTRALI

CAPITOLO 13 CONTI REGIONALI

CAPITOLO 14 SERVIZI DI INTERMEDIAZIONE FINANZIARIA INDIRETTAMENTE
MISURATI (SIFIM)

CAPITOLO 15 CONTRATTI, CONTRATTI DI LEASING E LICENZE

CAPITOLO 16 ASSICURAZIONI

CAPITOLO 17 ASSICURAZIONI SOCIALI INCLUSE LE PENSIONI

CAPITOLO 18 CONTI DEL RESTO DEL MONDO

CAPITOLO 19 CONTI EUROPEI

CAPITOLO 20 I CONTI DELLE AMMINISTRAZIONI PUBBLICHE

CAPITOLO 21 RELAZIONI TRA LA CONTABILITA AZIENDALE E I CONTI NAZIONALI
E MISURAZIONE DELLE ATTIVITA DELLE IMPRESE
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CAPITOLO 22 CONTI SATELLITE

CAPITOLO 23 CLASSIFICAZIONI

CAPITOLO 24 CONTI

1l testo dell'allegato non e qui riprodotto a causa della sua lunghezza. Per tale testo, fare

riferimento alla proposta della Commissione COM(2010)0774, emendata come segue:

Allegato A — capitolo 1 — punto 1.18 — lettera d — punto 2

Testo della Commissione

(2) l'analisi delle interdipendenze tra le
economie dell'UE;

Allegato A — capitolo 2 — punto 2.21

Testo della Commissione

2.21 Una holding meramente proprietaria
delle attivita di consociate ¢ un esempio di
istituzione finanziaria captive. Altre unita
ugualmente trattate come istituzioni
finanziarie captive sono le unita che
presentano le caratteristiche sopra descritte
per le societa veicolo, compresi i fondi di
investimento e i fondi pensione, nonché le
unita preposte a detenere e a gestire il
patrimonio di singole persone o famiglie, a
detenere attivita a fini di
cartolarizzazione, a emettere titoli di
credito per conto di imprese collegate (una
siffatta societa puo essere denominata
"conduit"), servire da veicolo per
operazioni di cartolarizzazione e svolgere

altre funzioni finanziarie.

Emendamento

(2)P’analisi delle interdipendenze tra le
economie dell’UE, tenendo conto degli
Stati membri e delle loro regioni;

Emendamento

2.21 Una societa di partecipazione
meramente proprietaria delle attivita di
consociate ¢ un esempio di istituzione
finanziaria captive. Altre unita ugualmente
trattate come istituzioni finanziarie captive
sono, ad esempio, le unita che presentano
le caratteristiche sopra descritte per le
societa veicolo, compresi i fondi di
investimento e i fondi pensione, nonché le
unita preposte a detenere e a gestire il
patrimonio di singole persone o famiglie, a
emettere titoli di credito per conto di
societa collegate (una siffatta societa puo
essere denominata «conduity») e a svolgere

altre funzioni finanziarie.
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Allegato A — capitolo 2 — punto 2.75

Testo della Commissione

2.75 Definizione - 11 sottosettore degli
istituti di deposito, escluse le autorita
bancarie centrali, (S. 122) ¢ costituito da
tutte le societa e quasi-societa finanziarie
che svolgono principalmente la funzione di
intermediazione finanziaria, tranne quelle
classificate nei sottosettori delle autorita
bancarie centrali e dei fondi comuni
monetari, la cui attivita consiste
nell'accettare depositi da unita istituzionali
e nel concedere crediti e/o effettuare

investimenti mobiliari per proprio conto.

Allegato A — capitolo 5 — punto 5.108

Testo della Commissione

5.108 E importante stabilire se la societa
finanziaria preposta alla cartolarizzazione
delle attivita gestisce attivamente il suo
portafoglio, mediante 1'emissione di titoli e
l'assunzione di rischi, o se si limita ad
agire semplicemente come un fondo che
gestisce passivamente attivita o detiene
titoli. Se ha la proprieta giuridica di un
portafoglio di attivita, se emette titoli che
presentano un interesse nel portafoglio, se
dispone di una contabilita completa e se

assume rischi di mercato e di credito, la

Emendamento

2.75 Definizione: il sottosettore degli
istituti di deposito, escluse le autorita
bancarie centrali, (S.122) ¢ costituito da
tutte le societa e quasi-societa finanziarie
che svolgono principalmente la funzione di
intermediazione finanziaria, tranne quelle
classificate nei sottosettori delle autorita
bancarie centrali e dei fondi comuni
monetari, la cui attivita consiste
nell'accettare depositi e/o prossimi sostituti
dei depositi da unita istituzionali, quindi
non solo dalle istituzioni finanziarie
monetarie, ¢ nel concedere crediti /o0
effettuare investimenti mobiliari per

proprio conto.

Emendamento

5.108 E importante stabilire, in particolare,
se la societa finanziaria preposta alla
cartolarizzazione delle attivita gestisce
attivamente il suo portafoglio, mediante
l'emissione di titoli, o se si limita ad agire
semplicemente come un fondo che gestisce
passivamente attivita o detiene titoli. Se ha
la proprieta giuridica di un portafoglio di
attivita, se emette titoli che presentano un
interesse nel portafoglio, se dispone di una
contabilita completa, la societa finanziaria

agisce in qualita di intermediario finanziario
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societa finanziaria agisce in qualita di
intermediario finanziario da classificare
nella rubrica degli altri intermediari
finanziari. Le societa finanziarie preposte
alla cartolarizzazione di attivita,
denominate anche societa veicolo,
solitamente non sopportano il rischio di
credito o di mercato in quanto ogni
variazione di valore delle attivita da esse
detenute imputabile a tali rischi é
direttamente compensata da una
diminuzione del valore del capitale e/o
degli interessi da corrispondere ai
detentori dei titoli garantiti da attivita
(asset-backed securities - ABS). Le
agenzie di rating considerano inoltre le
societa di cartolarizzazione come
totalmente a prova di insolvenza. Le
societa finanziarie preposte alla

cartolarizzazione di attivita si

differenziano dagli organismi creati al solo

scopo di detenere specifici portafogli di
attivita e passivita finanziarie. Se sono
residenti nello stesso paese della societa
madre, tali organismi sono aggregati a
questa, altrimenti, come organismi non
residenti, sono considerati unita
istituzionali distinte e sono classificati

come istituzioni finanziarie captive.

da classificare nella rubrica degli altri

intermediari finanziari. Le societa

finanziarie preposte alla cartolarizzazione di

attivita si differenziano dagli organismi
creati al solo scopo di detenere specifici
portafogli di attivita e passivita finanziarie.
Questi ultimi organismi, se residenti nello
stesso paese della societa madre, sono
aggregati a questa, altrimenti, come
organismi non residenti, sono considerati
unita istituzionali distinte e sono classificati

come istituzioni finanziarie captive.
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ALLEGATO B
Riepilogo delle tavole

Numero

della tavola

Contenuto delle tavole

Termine di
trasmissione
t + mesi (o giorni
se cosi

specificato)'”

Periodo

considerato®

Principali aggregati (tavola trimestrale)

21

Dal 1995 (Q1)

1 Principali aggregati (tavola annuale) 2 I /9 Dal 1995
2 Principali aggregati delle amministrazioni pubbliche (tavola annuale) 3/9 Dal 1995
3 Tavole per branca di attivita economica (tavola annuale) 9/21 Dal 1995
5 Spesa per consumi finali delle famiglie secondo la funzione (tavola annuale) 9 Dal 1995
6 Conti finanziari per settore (operazioni) (tavola annuale) 9 Dal 1995
7 Conti patrimoniali per attivita e passivita finanziarie (tavola annuale) 9 Dal 1995
8 Conti non finanziari per settore (tavola annuale) 9 Dal 1995
801 Conti non finanziari per settore (tavola trimestrale) 85 giorni®¥® | Dal 1999 (Q1)
Gettito delle imposte e dei contributi sociali dettagliato per tipo di imposta e di
contributo sociale e per sottosettore percettore, compreso I'elenco delle
9 9 Dal 1995
imposte e dei contributi sociali secondo la classificazione nazionale (tavola
annuale)
Tavole per branca di attivita economica e per area geografica NUTS livello 2 - 3
10 12924 Dal 2000
(tavola annuale)
11 Spesa delle amministrazioni pubbliche secondo la funzione (tavola annuale) 12 Dal 1995'
Tavole per branca di attivita economica e per area geografica NUTS livello 3 -
12 24 Dal 2000
(tavola annuale)
13 Conti delle famiglie per area geografica NUTS livello 2 - (tavola annuale) 24 Dal 2000
Tavola delle risorse ai prezzi base, compresa la trasformazione in prezzi di
15 36 Dal 2010
acquisto (tavola annuale)
16 Tavola degli impieghi ai prezzi di acquisto (tavola annuale) 36 Dal 2010
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17

Tavola input-output simmetrica ai prezzi base (tavola quinquennale)

36

Dal 2010
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20 Classificazione incrociata del capitale fisso per branca di attivita economica e 24 Dal 2000
per attivita (tavola annuale)

22 Classificazione incrociata degli investimenti fissi lordi per branca di attivita 24 Dal 1995
economica e per attivita (tavola annuale)

26 Conti patrimoniali per attivita non finanziarie (tavola annuale) 24 Dal 1995

27 Conti finanziari delle amministrazioni pubbliche (tavola trimestrale) 85 giorni®® | Dal 1999 (Q1)
Debito (debito di Maastricht) delle amministrazioni pubbliche (tavola

28 ] 3 Dal 2000 (Q1)
trimestrale)
Diritti pensionistici accumulati a una certa data nell'assicurazione sociale —

29 24 Dal 2012

tavola triennale

t = periodo di riferimento (anno o trimestre).

(1

2
A3)
“4)

©)

(6)

In tutti i casi le variabili sono trasmesse alla Commissione (Eurostat) al piu tardi il giorno della loro
pubblicazione da parte delle autorita nazionali. Quando i dati che sono gia stati trasmessi alla Commissione
(Eurostat) sono riveduti, tali dati riveduti sono trasmessi alla Commissione (Eurostat) al piu tardi il giorno
della loro pubblicazione da parte dell'autorita nazionale.

Applicabile all'intera tavola ad eccezione delle rubriche selezionate (cfr. particolarita della tavola).
Applicabile alle rubriche selezionate (cfr. particolarita della tavola).

1l termine di 85 giorni é applicabile agli Stati membri la cui moneta é l'euro. Per quanto riguarda gli Stati
membri la cui moneta non é l'euro il termine di trasmissione dei dati é di tre mesi.

Se segnalati come "non pubblicati” a livello nazionale, i dati provvisori che sono stati trasmessi prima
della scadenza del termine di 85 giorni per il singolo Stato membro non dovrebbero essere pubblicati a
livello europeo. I dati definitivi corrispondenti sono trasmessi dagli Stati membri interessati prima della
scadenza del termine di tre mesi. La trasmissione entro un termine di 85 giorni dei dati destagionalizzati e
dei dati dei volumi concatenati é volontaria.

Per gli Stati membri che aderiscono all'Unione economica e monetaria dopo l'entrata in vigore del
presente regolamento il termine applicabile di trasmissione dei dati é di 85 giorni dalla data di adesione
dello Stato membro.

Se uno Stato membro trasmette l'intera serie di dati entro 85 giorni, non é necessario trasmettere i dati
entro i tre mesi.

Per gli Stati membri il cui prodotto interno lordo ai prezzi correnti rappresenta meno dell'l% del
corrispondente PNL totale dell'Unione sono obbligatori solo i dati per le rubriche selezionate (cfr.
particolarita della tavola 801).
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Tavola 1 - Principali aggregati - Esercizio trimestrale” e annuale

Prezzi dell'anno
Prezzi precedente e
Codice Elenco delle variabili I Disaggregazione'” ) :
correnti volumi
concatenati- 1%
Valore aggiunto lordo e prodotto interno lordo
B.1g 1. Valore aggiunto lordo ai prezzi base A*10 X X
D.21 2. a) Imposte sui prodotti® X X
D.31 b) Contributi ai prodotti®® X X
B.1*g 3. Prodotto interno lordo ai prezzi di mercato X X
Prodotto interno lordo (ottica della spesa)
P.3 4. Totale della spesa per consumi finali X X
5. a) Spesa per consumi finali delle famiglie (concetto .
P.3 ) Durata® X X
interno)
P3 b) Spesa per consumi finali delle famiglie (concetto
. X X

nazionale)

P3 6. Spesa per consumi finali delle istituzioni senza scopo di
. X X
lucro al servizio delle famiglie

P3 7. Spesa per consumi finali delle amministrazioni pubbliche X X
P31 a) Spesa per consumi individuali X X
P.32 b) Spesa per consumi collettivi X X
P4 8. Consumi finali effettivi X X
P.41 a) Consumi effettivi individuali X X
P.5 9. Investimenti lordi X X
PSlg a) Investimenti fissi lordi AN_F6" X X
p.52 b) Variazione delle scorte X x
P.53 ¢) Acquisizioni meno cessioni di oggetti di valore X x
P.6 10. Esportazioni di beni (fob) e servizi X X
P.61 a) Beni X X
P.62 b) Servizi x x
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Esportazioni di beni (fob) e servizi verso il settore S.21
(Stati membri la cui moneta é l'euro, Banca centrale

europea e altri organi e istituzioni della zona euro)”

S.xx (8.21 - 8.21) Stati membri la cui moneta
non é l'euro e istituzioni e organi dell'Unione
europea (eccetto la Banca centrale europea

ed altri organi e istituzioni della zona euro)”

Esportazioni di beni (fob) e servizi verso il
settore S.22 (Paesi non aderenti all'UE e
organizzazioni internazionali non residenti

nell'Unione europea)”

P.7

11. Importazioni di beni (fob) e servizi

P.71

a) Beni

P.72

b) Servizi

Importazioni di beni (fob) e servizi dal settore S.21
(Stati membri la cui moneta é l'euro, Banca centrale

europea e altri organi e istituzioni della zona euro)”

Importazioni di beni (fob) e servizi dal settore
S.xx (8.21 - 8.21) (Stati membri la cui moneta
non é l'euro e istituzioni e organi dell'Unione
europea (eccetto la Banca centrale europea ed

altri organi e istituzioni della zona euro)”

Importazioni di beni (fob) e servizi dal settore
8.22 (Paesi non aderenti all'Unione europea e
organizzazioni internazionali non residenti

nell'Unione europea)”

12. Saldo degli scambi di beni e servizi con il resto del

mondo

x®

Risultato lordo di gestione e reddito misto lordo, imposte sulla produzione e sulle importazioni, contributi

B.2g+B.3g
D.2

D3

13. Risultato lordo di gestione e reddito misto lordo

14. Imposte sulla produzione ¢ sulle importazioni

15. Contributi
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Popolazione, occupati, redditi da lavoro dipendente

POP

EMP

ESE
EEM

D.1

D.11
D.12

16._Dati sulla popolazione e sull'occupazione
a) Popolazione totale (in migliaia di persone)
b) Occupati presso unita di produzione residenti (in
migliaia di occupati, in migliaia di ore lavorate e in A*10O
migliaia di posizioni lavorative8)) e occupati residenti
(in migliaia di persone)
c¢) Lavoratori indipendenti A*10?
d) Lavoratori dipendenti A*10®
17. Redditi da lavoro dipendente dei lavoratori dipendenti da
unita di produzione residenti e redditi dei lavoratori A*10 X
dipendenti residenti
a) Retribuzioni lorde A*10 X
b) Contributi sociali a carico dei datori di lavoro A*10 X

(M

2
)
“4)

©)

I dati trimestrali devono essere forniti grezzi nonché destagionalizzati (compresa, ove pertinente, una
correzione degli effetti di calendario). Non devono essere forniti i dati trimestrali destagionalizzati ai prezzi
dell'anno precedente. La trasmissione di dati trimestrali che includono la sola correzione degli effetti di
calendario é facoltativa.

Se non ¢ indicata alcuna disaggregazione si intende il totale dell'economia.
Disaggregazione tra imposte e contributi per i conti trimestrali su base volontaria.
Disaggregazione secondo la durata dei beni per i conti annuali: beni durevoli; beni semidurevoli; beni non

durevoli; servizi.

Disaggregazione secondo la durata dei beni per i conti trimestrali: beni durevoli e altri.

AN _Fo: Disaggregazione del capitale fisso:

AN.111 Abitazioni

AN.112 Fabbricati non residenziali e altre opere

AN.113 + AN.114 Impianti e macchinari + armamenti
AN.1131 Mezzi di trasporto

AN.1132 Apparecchiature ICT

AN.1139 + AN.114 Altri impianti e macchinari + armamenti*
AN.115 Risorse biologiche coltivate

AN.117 Prodotti di proprieta intellettuale

* Su base volontaria

(6)

Esclusivamente a prezzi dell'anno precedente.
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N Le importazioni e le esportazioni sono ripartite in:
a) S.21 Stati membri la cui moneta é l'euro, Banca centrale europea e altri organi e istituzioni della
Z0na euro;
b) S.xx (S.21 - 8.2I) Stati membri la cui moneta non é l'euro e istituzioni e organi dell'Unione europea
(eccetto la Banca centrale europea ed altri organi e istituzioni della zona euro);
¢) (8.22) Paesi non aderenti all'Unione europea e organizzazioni internazionali non residenti
nell'Unione europea,
tenendo conto che:
o e ripartizioni dell'UEM e dell'UE dovrebbero rappresentare la reale composizione alla fine di
ciascun periodo di riferimento ("'composizione in evoluzione'');
o idatiperiperiodi di riferimento a partire dal 2012 dovrebbero essere forniti obbligatoriamente in
prezzi correnti, prezzi dell'anno precedente e volumi concatenati;
o idatiperiperiodi di riferimento 2008-2011 dovrebbero essere forniti obbligatoriamente in prezzi
correnti, e su base volontaria in prezzi dell'anno precedente e volumi concatenati;
o idatiperiperiodi di riferimento 1999-2007 dovrebbero essere forniti su base volontaria in prezzi
correnti.
®) Su base volontaria.
C) A*10 unicamente per il totale degli occupati, i lavoratori indipendenti e i lavoratori dipendenti di unita di
produzione residenti.
(10) 1 dati annuali e trimestrali ai prezzi dell'anno precedente non sono forniti per l'anno di riferimento 1995.
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Tavola 2 — Principali aggregati delle amministrazioni pubbliche

Settori e sottosettori*

Codice Operazione D)
S.13,S.1311, S.1312,
P.1 Produzione
S.1313,S.1314
P1+P.12 - Produzione di beni e servizi destinabili alla vendita e per S.13,S.1311, S.1312,
11+P.
proprio uso finale S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
P.13 - Produzione di beni e servizi non destinabili alla vendita
S.1313,S.1314
P31 Pagamenti per la produzione di beni e servizi non destinabili | S.13, S.1311, S.1312,
' alla vendita S.1313,8.1314
) S o o ) S.13,S.1311, S.1312,
P.132 Altra produzione di beni e servizi non destinabili alla vendita

S.1313,8.1314

P.11+P.12+P.13
1

Produzione di beni e servizi destinabili alla vendita, produzione

di beni e servizi per proprio uso finale e pagamenti per la

produzione di beni e servizi non destinabili alla vendita

S.13,S.1311, S.1312,
S.1313, S.1314

S.13,S.1311, S.1312,

P2 Consumi intermedi
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
B.1g Valore aggiunto lordo
S.1313,S.1314
S.13,8.1311, S.1312,
P.51c Ammortamenti
S.1313, S.1314
. S.13,8.1311, S.1312,
B.1n Valore aggiunto netto
S.1313, S.1314
- ) ) S.13,8.1311, S.1312,
D.1p Redditi da lavoro dipendente da corrispondere
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
D.29p Altre imposte sulla produzione da versare
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
D.39r Altri contributi alla produzione da ricevere
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
B.2n Risultato netto di gestione
S.1313, S.1314
D.2r Imposte sulla produzione e sulle importazioni da percepire S.13, S.1311, S.1312,
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S.1313,8S.1314

S.13,S.1311, S.1312,

D.21r Imposte sui prodotti da percepire
P P pereep S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
D.211r IVA da percepire
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
D.29r Altre imposte sulla produzione da percepire
S.1313,S.1314
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S.13,S.1311, S.1312,

D.4r Redditi da capitale da percepire'”
S.1313,S.1314
X S.13,S.1311, S.1312,
D.4lr Interessi da percepire'”
S.1313,S.1314
D.42r+D.43r+D. . S.13,S.1311, S.1312,
Altri redditi da capitale da percepire'”
44r+D.45r S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
D.3p Contributi da erogare
S.1313, S.1314
o ) S.13,8.1311, S.1312,
D.31p Contributi ai prodotti da erogare
S.1313, S.1314
S.13,8.1311, S.1312,
D.39p Altri contributi alla produzione da erogare
S.1313, S.1314
| S.13,8.1311, S.1312,
D.4p Redditi da capitale da corrispondere'”
S.1313,S.1314
di cui: da corrispondere al sottosettore Amministrazioni S.1312,S.1313,
D.4p S.1311 ) v
centrali (S.1311) V@ S.1314
di cui: da corrispondere al sottosettore Amministrazioni di S.1311, S.1313,
D.4p S.1312 ) ) v
Stati federati (S.1312) (V@ S.1314
di cui: da corrispondere al sottosettore Amministrazioni S.1311, S.1312,
D.4p S.1313 ) i
locali (S.1313) V@ S.1314
di cui: da corrispondere al sottosettore Enti di previdenza e S.1311, S.1312,
D.4p S.1314 i
assistenza sociale (S.1314) (V@ S.1313
| S.13,8.1311, S.1312,
D.41p - Interessi da corrispondere'”
S.1313, S.1314
D.42p+D.43p+D . S.13,S.1311, S.1312,
- Altri redditi da capitale da corrispondere'”
44p+D.45p S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
B.5n Saldo dei redditi primari, netto
S.1313,S.1314
) ] ) S.13,S.1311, S.1312,
D.5r Imposte correnti sul reddito, sul patrimonio, ecc. da percepire
S.1313, S.1314
S ) ) S.13,8.1311, S.1312,
D.61r Contributi sociali netti da ricevere
S.1313, S.1314
o S o ) ) o S.13,8.1311, S.1312,
D.611r - di cui: contributi sociali effettivi a carico dei datori di lavoro
S.1313, S.1314
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S.13,S.1311, S.1312,

D.613r - di cui: contributi sociali effettivi a carico delle famiglie
S.1313, S.1314
S.13,8.1311, S.1312,
D.7r Altri trasferimenti correnti da ricevere'”
S.1313, S.1314
S.13,8.1311, S.1312,
D.5p Imposte correnti sul reddito, sul patrimonio, ecc. da versare
S.1313,S.1314
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Prestazioni sociali diverse dai trasferimenti sociali in natura da

S.13,S.1311, S.1312,

D.62p
effettuare S.1313,S.1314
D632 Trasferimenti sociali in natura (acquisti di beni e servizi S.13,S8.1311, S.1312,
oop destinabili alla vendita) S.1313,S.1314
Prestazioni sociali diverse dai trasferimenti sociali in natura e
o ) o S.13,S.1311, S.1312,
D.62p+D.632p trasferimenti sociali in natura (acquisti di beni e servizi
S.1313,S.1314
destinabili alla vendita) da erogare
) ) ) ) X S.13,S.1311, S.1312,
D.7p Altri trasferimenti correnti da effettuare'"”
S.1313,S.1314
di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni centrali | S.1312, S.1313,
D.7p_S.1311 v
(S.1311) D@ S.1314
di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni di Stati S.1311, S.1313,
D.7p_S.1312 v
federati (S.1312) (V@ S.1314
di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni locali S.1311, S.1312,
D.7p_S.1313 v
(S.1313) V@ S.1314
di cui: da effettuare al sottosettore Enti di previdenza e S.1311, S.1312,
D.7p S.1314 ) ) v
assistenza sociale (S.1314) V@ S.1313
S.13,S.1311, S.1312,
B.6n Reddito disponibile netto
S.1313,S.1314
) ) S.13,S.1311, S.1312,
P3 Spesa per consumi finali
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
P.31 - Spesa per consumi individuali
S.1313,S.1314
) o S.13,S.1311, S.1312,
P.32 - Spesa per consumi collettivi
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
D.8 Rettifica per la variazione dei diritti pensionistici
S.1313,S.1314
) S.13,S.1311, S.1312,
B.8g Risparmio, lordo
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
B.8n Risparmio netto
S.1313,S.1314
) . ) ) X S.13,S.1311, S.1312,
D.9r Trasferimenti in conto capitale da ricevere'”
S.1313,S.1314
D.J9Ir - Imposte in conto capitale da ricevere'” S.13, S.1311, S.1312,
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S.1313,8S.1314

- Contributi agli investimenti e altri trasferimenti in conto

S.13,S.1311, S.1312,

D.92r+D.99r ) ) -
capitale da ricevere"® S.1313,S.1314
) . ) - S.13,8.1311, S.1312,
D.9p Trasferimenti in conto capitale da effettuare®
S.1313, S.1314
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di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni centrali

S.1312, S.1313,

D.9p S.1311
P- (S.1311V@® S.1314
di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni di Stati S.1311, S.1313,
D.9p S.1312 N
federati (S.1312 (VP S.1314
di cui: da effettuare al sottosettore Amministrazioni locali S.1311, S.1312,
D.9p S.1313 N
(S.1313)V® S.1314
di cui: da effettuare al sottosettore Enti di previdenza e S.1311, S.1312,
D.J9p S.1314 ) ) -
assistenza sociale (S.1314) V@@ S.1313
S ) ) S.13,S.1311, S.1312,
D.92p - Contributi agli investimenti da erogare
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
P.5 Investimenti lordi
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
P.51g - Investimenti fissi lordi
S.1313,S.1314
- Variazione delle scorte e acquisizioni meno cessioni di S.13,S.1311, S.1312,
P.52+P.53
oggetti di valore S.1313, S.1314
NP Acquisizioni meno cessioni di attivita non finanziarie non S.13,S.1311, S.1312,
prodotte S.1313,S.1314
Investimenti lordi e acquisizioni meno cessioni di attivita non S.13,S.1311, S.1312,
OP5ANP
finanziarie non prodotte S.1313, S.1314
) ) ) S.13,S.1311, S.1312,
B.9 Accreditamento (+)/ indebitamento (-)
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
TE Totale delle spese
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
TR Totale delle entrate
S.1313,S.1314
Trasferimenti in conto capitale dalle amministrazioni pubbliche ai
) ] ) ) ) S.13,S.1311, S.1312,
D.995 pertinenti settori, corrispondenti alle imposte e ai contributi
o ) - o o) S.1313,S.1314
sociali accertati, ma di improbabile riscossione
) o 617 S.13,S.1311, S.1312,
PTC Totale dei crediti di imposta da pagare®©”
S.1313,S.1314
TC - di cui: importo dei crediti di imposta da pagare, superiore al S.13,S.1311, S.1312,

debito di imposta®©”

S.1313,8.1314

7211/13

DQPG

46
IT



* Settore e sottosettori:

S.13  Amministrazioni pubbliche. Disaggregazione per sottosettori:

S.13

S.1311
S.1312
31
1314

v
—_—
(98]

w2

Amministrazioni pubbliche

Amministrazioni centrali

Amministrazioni di Stati federati

Amministrazioni locali

Enti di previdenza e assistenza sociale
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(M

2
(€)
(4)

)

(6)

1 dati dei sottosettori sono consolidati all'interno di ciascun sottosettore, ma non tra sottosettori. I dati per il
settore S.13 corrispondono alla somma dei dati dei sottosettori, fatta eccezione per le rubriche D.4, D.7 ¢ D.9
(e relative sottorubriche), che dovrebbero essere consolidate tra sottosettori (con informazioni di
contropartita).

La rubrica D.995 va detratta dalla rubrica D.99r. Nella rubrica D.9p non va incluso alcun importo per D.995.
La disaggregazione per sottosettore percettore ¢ volontaria.

Ogni qualvolta si riscontrano considerevoli flussi monetari tra i sottosettori per rubriche diverse da D.4, D.7 o
D.9 e per sottorubriche, tali flussi vanno specificati nell'apposita nota in sede di trasmissione dei dati.

Un credito di imposta ¢ uno sgravio fiscale che ¢ direttamente detratto dal debito di imposta altrimenti dovuto
dalla famiglia o dalla societa beneficiaria. Un credito di imposta da pagare ¢ un credito di imposta per il quale
qualsiasi importo superiore all'importo del debito di imposta (altrimenti dovuto) ¢ versato al beneficiario.
L'intero importo del credito di imposta da pagare dovrebbe essere registrato come spesa delle
amministrazioni pubbliche ("Totale dei crediti di imposta da pagare" - PTC), specificando 1'importo della
"componente trasferimento" (TC) pari al credito di imposta che eccede il debito di imposta ed ¢ pagato al
contribuente.

Dati da trasmettere su base volontaria per i sottosettori.

@)

1 dati per gli anni di riferimento precedenti al 2012 devono essere trasmessi su base volontaria. La

trasmissione ¢ obbligatoria per gli anni di riferimento a partire dal 2012.
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Tavola 3 — Tavole per branca di attivita economica

Prezzi dell'anno
) o ) 0 Prezzi precedente e
Codice Elenco delle variabili Disaggregazione’® ) )
correnti volumi
concatenati ®
Produzione
P 1. Produzione ai prezzi base per branca di attivita I A*21/
. X
economica | Ax64
- 2. Consumi intermedi ai prezzi di acquisto per I A*21/I
. X
branca di attivita economica A*64
B 3. Valore aggiunto lordo ai prezzi base per I A*21/
g o . X X
branca di attivita economica | A*64
4. Ammortamenti per branca di attivita
P.51c . | Ax21/] A*64 X X
economica
B.2n+B. | 5. Risultato netto di gestione e reddito misto
| Ax21/] A*64 X
3n netto
D.29- 6. Altre imposte sulla produzione al netto degli
| A<21/] A*64 X
D.39 altri contributi alla produzione
Investimenti
P.5 7. Investimenti lordi I X X
bS] a) Investimenti fissi lordi per branca di attivita | A*10 (A*217%)/
Slg ) X X
economica A*10 (A*647)
A*10 (A*217)/ A*10
Disaggregazione del capitale fisso AN _F6 X X
(A*64°)
— b) Variazione delle scorte per branca di A*10 (A*217)1 A*10 ©
. X X
attivita economica (A*647)
¢) Acquisizioni meno cessioni di oggetti di
P.53 X x®
valore
Occupati e redditi da lavoro dipendente
8. Occupati per branca di attivitd economica (in
EMP migliaia di persone, migliaia di ore lavorate™® I A*21/ I A*64
e migliaia di posizioni lavorative™)
a) lavoratori indipendenti per branca di attivita
economica (in migliaia di persone, migliaia di
ESE o | Ax21/] A*64
ore lavorate” e migliaia di posizioni
lavorative™)
EEM b) lavoratori dipendenti per branca di attivita I A*21/ I A*64
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economica (in migliaia di persone, migliaia di

ore lavorate™”

(5))

e migliaia di posizioni

lavorative

9._Redditi da lavoro dipendente per branca di

D.1 o _ | Ax21/] A*64
attivita economica
a) Retribuzioni lorde per branca di attivita
D.11 ) A*21/ A*64
economica
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AN_F6: Disaggregazione del capitale fisso:

AN.111 Abitazioni
AN.112 Fabbricati non residenziali ¢ altre opere
AN.113+AN.114 Impianti e macchinari + armamenti
AN.1131 Mezzi di trasporto
AN.1132 Apparecchiature ICT* ** I
AN.1139+AN.114 Altri impianti e macchinari + armamenti* **
AN.115 Risorse biologiche coltivate
AN.117 Prodotti di proprieta intellettuale** I
* Su base volontaria

** Esclusivamente totale dell'economia

(1) Disaggregazione per branca di attivita economica sulla base della classificazione NACE. Il primo livello di
disaggregazione indicato si riferisce alla trasmissione a t+9 mesi. 1l secondo livello di disaggregazione
indicato si riferisce alla trasmissione a t+21 mesi. Se non ¢ indicata alcuna disaggregazione si intende il
totale dell'economia.

2) I dati in prezzi dell'anno precedente non sono forniti per l'anno di riferimento 1995.

3) Per il livello di disaggregazione A*64 la trasmissione dei dati per la sottorubrica "di cui: fitti imputati per gli
alloggi occupati dai rispettivi proprietari" (rubrica 44 " Attivita immobiliari") € obbligatoria solo per le
variabili P.1, P.2, B.1g.

4 La fornitura dei dati per le ore lavorate al livello A*64 della NACE ¢& volontaria.

%) Su base volontaria.

(6) Esclusivamente a prezzi dell'anno precedente.
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Tavola 5 - Spesa per consumi finali delle famiglie

Prezzi dell'anno

) o ) ) Prezzi precedente e
Codice Elenco delle variabili Disaggregazione ) )
correnti volumi
concatenati ®
1. Spesa per consumi finali secondo la funzione ) .
P.3 o Gruppi COICOP X X
(famiglie)
P3 2. Spesa per consumi finali sul territorio economico
. X X
delle famiglie residenti e non residenti
3. Spesa per consumi finali nel resto del mondo delle
P.33 o o X X
famiglie residenti
4. Spesa per consumi finali sul territorio economico
P.34 o o X X
delle famiglie non residenti
P3 5. Spesa per consumi finali sul territorio economico e
. X X
all'estero delle famiglie residenti
(1) 1 gruppi COICOP C12.2 "Prostituzione" e 12.7 "Altri servizi, non classificati altrove' devono essere
forniti come somma.
) 1 dati in prezzi dell'anno precedente non devono essere forniti per l'anno di riferimento 1995.
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Tavola 6 - Conti finanziari per settore

(Operazioni, conti delle altre variazioni di volume e della rivalutazione delle attivita e delle passivita —

consolidati e non consolidati — e informazioni di contropartita*)

o — D) < — :
S g cl 5 S 8
< E’: 1) g S B A -g a.
= N pt o ~ < =i E o= E —
£ s o S g 2 o 5 & -~ S @
=) < 77) T o wn = = 59 —
o o B — N 9 % =
=) E = = o b= 1 7] 2] o o
o) =B g 82 = g2 - = g 8
8 = 3 g 3 2 2 Z © g 9
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2] 2
Operazioni/altre
variazioni di volume
(**)/rivalutazione SEC S.1 S.11 S.12 S.13 S.14+S.15 S.2
degli strumenti
finanziari (**)
Attivita finanziarie F.A X X X X X X
Oro monetario e diritti
speciali di prelievo F.1 X X X X X X
(DSP)
Oro monetario F.11 X X X X X X
Diritti speciali di
. F.12 X X X X X X
prelievo (DSP)
Biglietti, monete e
o F.2 X X X X X X
depositi
Biglietti e monete | F.21 X X X X X X
Depositi
o F.22 X X X X X X
trasferibili
Altri depositi F.29 X X X X X X
Titoli di credito F.3 X X X X X X
A breve termine F.31 X X X X X X
A lungo termine F.32 X X X X X X
Prestiti F.4 X X X X X X
A breve termine F.41 X X X X X X
A lungo termine F.42 X X X X X X
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Partecipazioni / quote
di fondi di

investimento

F.5

Azioni e altre

partecipazioni

F.51

Azioni quotate

F.511

Azioni non

quotate

F.512

Altre

partecipazioni

F.519

Quote /
partecipazioni in
fondi di

investimento

F.52

Quote /
partecipazioni in
fondi comuni

monetari®

F.521

Quote /
partecipazioni in
fondi di
investimento
diversi dai fondi

comuni monetari®

F.522

Assicurazioni,
pensioni e garanzie

standard

F.6

Riserve tecniche di
assicurazioni

contro i danni

F.61

Diritti a rendite e
assicurazioni sulla

vita

F.62

Diritti
pensionistici,
diritti dei fondi
pensione nei

confronti dei

F.63+

F.64+
F.65
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gestori dei fondi,
diritti a prestazioni

non pensionistiche

Diritti

pensionistici®

F.63

Diritti dei fondi
pensione nei
confronti dei

gestori dei fondi®

F.64

Diritti a
prestazioni non

pensionistiche!®

F.65

Riserve per
escussioni di

garanzie standard

F.66
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Strumenti finanziari

derivati e stock option | F.7
conferite ai dipendenti
Strumenti
finanziari F.71
derivati®
Stock option
conferite ai F.72
dipendenti®
Altri conti attivi F.8
Crediti
commerciali e F.81
anticipazioni
Altri conti attivi,
esclusi i crediti
commerciali e le £
anticipazioni
Passivita F.L
Oro monetario e diritti
speciali di prelievo F.1
(DSP)
Oro monetario F.11
Diritti speciali di
prelievo (DSP) k12
Biglietti, monete e
depositi F2
Biglietti e monete | F.21
Depositi
trasferibili F22
Altri depositi F.29
Titoli di credito F.3
A breve termine F.31
A lungo termine F.32
Prestiti F4
A breve termine F.41
A lungo termine F.42
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Partecipazioni / quote
di fondi di

investimento

F.5

Azioni e altre

partecipazioni

F.51

Azioni quotate

F.511

Azioni non quotate

F.512

Altre

partecipazioni

F.519

Quote /
partecipazioni in
fondi di

investimento

F.52

Quote /
partecipazioni in
fondi comuni

monetari®

F.521

Quote /
partecipazioni in
fondi di
investimento
diversi dai fondi

comuni monetari®

F.522

Assicurazioni,
pensioni e garanzie

standard

F.6

Riserve tecniche di
assicurazioni

contro i danni

F.6l

Diritti a rendite e
assicurazioni sulla

vita

F.62

Diritti
pensionistici,
diritti dei fondi
pensione nei
confronti dei
gestori dei fondi,

diritti a prestazioni

F.63+

F.64+
F.65
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non pensionistiche

Diritti

pensionistici®

F.63

Diritti dei fondi
pensione nei
confronti dei

gestori dei fondi‘

F.64

Diritti a
prestazioni non

pensionistiche!®

F.65

Riserve per
escussioni di

garanzie standard

F.66
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Strumenti finanziari
derivati e stock option

conferite ai dipendenti

F.7

Strumenti
finanziari

derivati®

F.71

Stock option
conferite ai

dipendenti®

F.72

Altri conti passivi

F.8

Crediti
commerciali e

anticipazioni

F.81

Altri conti passivi,
esclusi 1 crediti
commerciali e le

anticipazioni

F.89

Acquisizione netta di

attivita finanziarie”

F.A

Incremento netto delle

passivita”)

F.L

Operazioni finanziarie

nette”

* Le informazioni di contropartita non consolidate sono da trasmettere su base volontaria e limitatamente ai seguenti

settori di contropartita:

- S.1

- S.12

- S.13

- S.14+8.15

- S2

Societa non finanziarie
Societa finanziarie

Amministrazioni pubbliche

Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie

Resto del mondo

** 1 conti non consolidati delle altre variazioni di volume e della rivalutazione delle attivita e delle passivita devono

essere fornite obbligatoriamente per gli anni di riferimento a partire dal 2012 e limitatamente ai seguenti settori e

strumenti:
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- S.11 Societa non finanziarie
- S.12 Societa finanziarie
- S.13 Amministrazioni pubbliche
- S.14+S.15 Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie
- S2 Resto del mondo
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- F.2

- F3

- F4

- FS5

- Fé6

- FE7

- F&

Oro monetario e diritti speciali di prelievo (DSP)

Biglietti, monete e depositi

Titoli di credito

Prestiti

Partecipazioni / quote di fondi di investimento

Assicurazioni, pensioni e garanzie standard

Strumenti finanziari derivati e stock option conferite ai dipendenti

Altri conti attivi e passivi

I conti consolidati delle altre variazioni di volume e della rivalutazione delle attivita e delle passivita sono da

trasmettere su base volontaria.

(1) Societa non finanziarie:

- S.11 Societa non finanziarie - Totale

- S.11001 Tutte le societa pubbliche non finanziarie (da fornire su base volontaria).
2) Societa finanziarie:

- S.12 Societa finanziarie — Totale

- S.121+S.122+S.123 Istituzioni finanziarie e monetarie

- S.121 Autorita bancarie centrali

S.122+S.123 Istituti di deposito, escluse le autorita bancarie centrali, ¢ fondi comuni monetari

(disaggregazione da fornire su base volontaria)

S.124 Fondi di investimento diversi dai fondi comuni monetari

S.125+S.126+S.127 Altri intermediari finanziari, escluse le imprese di assicurazione e i fondi
pensione, gli ausiliari finanziari, i prestatori di fondi e le istituzioni finanziarie

captive (disaggregazione da fornire su base volontaria)

S.1284S.129  Imprese di assicurazione e fondi pensione (disaggregazione da fornire su base

volontaria)
- S.12001 Tutte le societa finanziarie pubbliche (da fornire su base volontaria).
3) Disaggregazione per sottosettori delle amministrazioni pubbliche:
- S.13 Amministrazioni pubbliche - totale
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S.1311

S.1312

S.1313

S.1314

Amministrazioni centrali
Amministrazioni di Stati federati
Amministrazioni locali

Enti di previdenza e assistenza sociale
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4 Istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie (disaggregazione da fornire su base volontaria per
gli anni precedenti al 2012):

- S.14+S.15 Famiglie + Istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie - Totale
- S.14 Famiglie
- S.15 Istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie

5) Resto del mondo:

- S.2 Resto del mondo — Totale (disaggregazione da fornire su base volontaria)

- S.21 Stati membri, istituzioni e organi dell'Unione europea

- S.21 Stati membri la cui moneta ¢ I'euro, Banca centrale europea e altri organi e istituzioni della zona
euro

- S.22 Paesi non aderenti all'Unione europea e organizzazioni internazionali non residenti nell'Unione
europea tenendo conto che:

. le ripartizioni dell'UEM e dell'Unione europea dovrebbero rappresentare la reale
composizione alla fine di ciascun periodo di riferimento (""composizione in evoluzione");

. i dati volontari non dovrebbero essere forniti per i periodi di riferimento precedenti al 1999.

(6) Da fornire su base volontaria.

@) Esclusivamente per le "operazioni su strumenti finanziari"; non pertinente per "variazioni di volume",
"rivalutazione degli strumenti finanziari" e informazioni sul settore di contropartita.
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Tavola 7 - Conti patrimoniali per attivita e passivita finanziarie (stock di strumenti finanziari — consolidati e

non consolidati — e informazioni di contropartita*)

L g o P )
§ B 2 § o R - F 2 5
3= 5 £ g &= g & _ S o & g 2
g S 9 g 39 S &g S & X =]
e = 2 s 2 § E & N 3 E g 2
g s E s = & g 8 2 = & E =
S =) 2 ©° w O 3 = 3 — O
o ] 7] jie} 7] . — o 2 7] 2 (] 7]
© > — - g 2 38 ST T =
= =] ‘= Sz E c B [5) % 3 o '
s = 15} g 15} g = o L S o b7 5}
S |2 & | & & z 38 ° ® 2 F 2 &
T |8 £ | 4 & 2 E § 2 g
1S S & E = 2 1S
©no5 o S o O o
o 7] 7]
Stock di attivita e S.14
SEC S.1 S.11 S.12 S.13 S.2
passivita finanziarie +S.15
Attivita finanziarie AF.A X X X X X X
Oro monetario e diritti
speciali di prelievo AF.1 X X X X X X
(DSP)
Oro monetario AF.11 X X X X X X
Diritti speciali di
) AF.12 X X X X X X
prelievo (DSP)
Biglietti, monete e
o AF.2 X X X X X X
depositi
Biglietti e monete AF.21 X X X X X X
Depositi trasferibili | AF.22 X X X X X X
Altri depositi AF.29 X X X X X X
Titoli di credito AF.3 X X X X X X
A breve termine AF.31 X X X X X X
A lungo termine AF.32 X X X X X X
Prestiti AF.4 X X X X X X
A breve termine AF.41 X X X X X X
A lungo termine AF .42 X X X X X X
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Partecipazioni / quote

di fondi di investimento

AF.5

Azioni e altre

partecipazioni

AF .51

Azioni quotate

AF.511

Azioni non quotate

AF.512

Altre partecipazioni

AF.519

Quote /
partecipazioni in
fondi di

investimento

AF.52

Quote /
partecipazioni in
fondi comuni

monetari®

AF.521

Quote /
partecipazioni in
fondi di
investimento
diversi dai fondi

comuni monetari®

AF.522

Assicurazioni, pensioni

e garanzie standard

AF.6

Riserve tecniche di
assicurazioni contro

i danni

AF.61

Diritti a rendite e
assicurazioni sulla

vita

AF.62

Diritti pensionistici,
diritti dei fondi
pensione nei
confronti dei gestori
dei fondi, diritti a
prestazioni non

pensionistiche

AF.63+

AF.64+

AF.65
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Diritti

pensionistici®®

AF.63

Diritti dei fondi
pensione nei

confronti dei gestori

dei fondi®

AF.64

Diritti a prestazioni

non

pensionistiche'®

AF.65

Riserve per
escussioni di

garanzie standard

AF.66
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Strumenti finanziari

derivati e stock option AF.7 X
conferite ai dipendenti
Strumenti
finanziari AF.71 X
derivati®
Stock option
conferite ai AF.72 X
dipendenti®
Altri conti attivi AF.8 X
Crediti commerciali
o AF 81 X
e anticipazioni
Altri conti attivi,
esclusi 1 crediti
o AF.89 X
commerciali e le
anticipazioni
Passivita AF.L X
Oro monetario e diritti
speciali di prelievo AF.1 X
(DSP)
Oro monetario AF.11 X
Diritti speciali di
) AF.12 X
prelievo (DSP)
Biglietti, monete e
- AF.2 X
depositi
Biglietti e monete AF.21 X
Depositi trasferibili | AF.22 X
Altri depositi AF.29 X
Titoli di credito AF.3 X
A breve termine AF.31 X
A lungo termine AF.32 X
Prestiti AF 4 X
A breve termine AF 41 X
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A lungo termine

AF .42

7211/13

DQPG

68
IT




Partecipazioni / quote

di fondi di investimento

AF.5

Azioni e altre

partecipazioni

AF .51

Azioni quotate

AF.511

Azioni non quotate

AF.512

Altre partecipazioni

AF.519

Quote /
partecipazioni in
fondi di

investimento

AF.52

Quote /
partecipazioni in
fondi comuni

monetari®

AF.521

Quote /
partecipazioni in
fondi di
investimento
diversi dai fondi

comuni monetari®

AF.522

Assicurazioni, pensioni

e garanzie standard

AF.6

Riserve tecniche di
assicurazioni contro

i danni

AF.61

Diritti a rendite e
assicurazioni sulla

vita

AF.62

Diritti pensionistici,
diritti dei fondi
pensione nei
confronti dei gestori
dei fondi, diritti a
prestazioni non

pensionistiche

AF.63

I+

AF.04

I+

AF.65
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Diritti

pensionistici®®

AF.63

Diritti dei fondi
pensione nei

confronti dei gestori

dei fondi®

AF.64

Diritti a prestazioni

non

pensionistiche'®

AF.65

Riserve per
escussioni di

garanzie standard

AF.66
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Strumenti finanziari
derivati e stock option AF.7 X X X X X X
conferite ai dipendenti
Strumenti
6 AF.71 X X X X X X
finanziari derivati
Stock option
conferite ai AF.72 X X X X X X
dipendenti®
Altri conti passivi AF.8 X X X X X X
Crediti commerciali
o AF .81 X X X X X X
e anticipazioni
Altri conti passivi,
esclusi 1 crediti
o AF.89 X X X X X X
commerciali e le
anticipazioni
Attivita finanziarie” AF.A X X X X X X
Passivita” AF.L X X X X X X
Patrimonio finanziario
5 BF.90 X X X X X X
netto!”

* Le informazioni di contropartita non consolidate sono da trasmettere su base volontaria e limitatamente ai seguenti

settori di contropartita:

- S.11

- S.12

- S.13

Societa non finanziarie
Societa finanziarie

Amministrazioni pubbliche

- S.14 +S.15 Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie

- S.2 Resto del mondo
(D Societa non finanziarie:

- S.11 Societa non finanziarie - Totale

- S.11001 Tutte le societa non finanziarie pubbliche (da fornire su base volontaria).
2) Societa finanziarie:
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S.12

Societa finanziarie — Totale

S.121+S.122+S.123 Istituzioni finanziarie € monetarie

S.121

S.122+8.123

S.124

Autorita bancarie centrali

Istituti di deposito, escluse le autorita bancarie centrali, e fondi comuni monetari

(disaggregazione da fornire su base volontaria)

Fondi di investimento diversi dai fondi comuni monetari
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€)

“4)

)

S.125 + S.1261S.127 Altri intermediari finanziari, escluse le imprese di assicurazione e i fondi

pensione, gli ausiliari finanziari, i prestatori di fondi e le istituzioni finanziarie

captive (disaggregazione da fornire su base volontaria)

S.128+S.129 Imprese di assicurazione e fondi pensione (disaggregazione da fornire su base

volontaria)
S.12001 Tutte le societa finanziarie pubbliche (da fornire su base volontaria).

Disaggregazione per sottosettori delle amministrazioni pubbliche:

- S.13 Amministrazioni pubbliche - totale

- S.1311 Amministrazioni centrali

- S.1312 Amministrazioni di Stati federati

- S.1313 Amministrazioni locali

- S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale

Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie (disaggregazione da fornire su base
volontaria per gli anni di riferimento anteriori al 2012):

- S.14+S.15 Famiglie + istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie - Totale
- S.14 Famiglie
- S.15 Istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie

Resto del mondo:

- S.2 Resto del mondo — Totale (disaggregazione da fornire su base volontaria)

- S.21 Stati membri, istituzioni e organi dell'Unione europea

- S.21 Stati membri la cui moneta ¢ I'euro, Banca centrale europea e altri organi e istituzioni della zona

curo

- S.22 Paesi non aderenti all'Unione europea e organizzazioni internazionali non residenti nell'Unione

europea tenendo conto che:

e e ripartizioni del'UEM e dell'Unione europea dovrebbero rappresentare la reale composizione alla

fine di ciascun periodo di riferimento ("composizione in evoluzione");

e i dati volontari non dovrebbero essere forniti per i periodi antecedenti all'anno di riferimento 1999.
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(6) Da fornire su base volontaria.
@) Informazioni sul settore di contropartita non pertinenti per questa rubrica.
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Tavola 801 - Conti non finanziari per settore (tavola trimestrale)

Codice Operazioni e saldi contabili Settori
S.14
S.1 | S.1 | S.1 S.IN
S.1 @ | o ; + W S.2
S.15®
I Conto della produzione/Conto del 2 B o
o = o=
resto del mondo dei beni e dei servizi s © % B .x g=
ool g= L & £ Q
g N 3 S E 3 o & 3
15) 5 ‘N & B Z 5 = 5
=] =} =) — N < o= = E
S |E | £ |8 E ¢ E g -
S| E|s |SEBQ 2| S
= ey k54 2 B — = 8
s |3 |8 |E BT & 2
“lg5|@ |E P S |E |~
. @ E E 3
Risorse < P @
P.1 Produzione 0 0 0 0 0
(P.11+P1 - Di cui: Produzione di beni e servizi
2+ destinabili alla vendita, produzione di
P131) beni e servizi per proprio uso finale e X
pagamenti per la produzione di beni e
servizi non destinabili alla vendita
P.7 Importazioni di beni e servizi X
P.71 - Importazioni di beni X
P.72 - Importazioni di servizi X
P.72F -- Importazioni di SIFIM 0
D.21 - Imposte (al netto dei contributi) sui
X X
D.31 prodotti
Impieghi
P2 Consumi intermedi 0 0 0 0 0
P.6 Esportazioni di beni e servizi X
P.61 - Esportazioni di beni X
P.62 - Esportazioni di servizi X
P.62F -- Esportazioni di SIFIM 0
B.1g Valore aggiunto lordo/Prodotto interno
X X X X X X
lordo
B.11 Saldo degli scambi di beni e servizi con il
X
resto del mondo
P5lc Ammortamenti (consumo di capitale
X X X X X
fisso)
B.ln Valore aggiunto, netto / Prodotto interno
X X X X X
netto
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I1.1.1 Conto della generazione dei
redditi primari ]
Settori
Risorse
S.14
S.1 | S.1 ] S.1 S.IN
S.1 @ | 5w 3 + o S.2
S.15%
B.1g Valore aggiunto lordo/Prodotto interno
X X X X X X
lordo
D3 Contributi X X X X X X
D.31 - Contributi ai prodotti X X
D.39 - Altri contributi alla produzione X X X X X
Impieghi
D.1 Redditi da lavoro dipendente X X X X X X
D.2 Imposte sulla produzione e sulle
. . . X X X X X X
1mportazioni
D.21 Imposte sui prodotti X X
D.29 Altre imposte sulla produzione X X X X X
B.2g+B.3  Risultato di gestione, lordo + reddito
) X X X X X X
g misto, lordo
B.3g Reddito misto lordo X X
I1.1.2 Conto dell'attribuzione dei Settori
redditi primari
S.14
. S.1 |S.1 |S.1 S.IN
Risorse S.1 W | |5 + W S.2
S.15%
B.2g+B.3  Risultato di gestione, lordo + reddito
. X X X X X X
g misto, lordo
B.3g Reddito misto lordo X X
D.1 Redditi da lavoro dipendente X X X
D.2 Imposte sulla produzione e sulle
) o X X X
importazioni
D.21 Imposte sui prodotti X X X
D.211 -- Imposta sul valore aggiunto (IVA) e
X
imposte similari
D.29 Altre imposte sulla produzione X X X
D.4 Redditi da capitale x| x X X X X
D.41 - Interessi®® @ X X X X X
(D.42+D. - Altri redditi da capitale non indicati @ X X X X X
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43+D.44+ altrove

D.45)

D.42 - Utili distribuiti dalle societa x?

D.43 - Utili reinvestiti di investimenti diretti 0
all'estero

D.43821 -- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'interno della zona euro

D.43S2X  -- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'estero fuori della zona euro

D.43S821 -- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'interno dell'lUE

D.43S822 -- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'estero fuori dell'lUE

D.44 - Altri redditi da investimenti @

D.45 - Diritti di sfruttamento x®

B.4g Reddito da impresa, lordo 0

D4lg Totale degli interessi prima 0
dell'attribuzione dei SIFIM®
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Impieghi

D3 Contributi X

D.31 - Contributi ai prodotti X

D.39 - Altri contributi alla produzione X

D.4 Redditi da capitale @

D.41 - Interessi® x®

(D.42+D.

43+ - Altri redditi da capitale non indicati 0

D.44+D.4 altrove

5)

D.42 - Utili distribuiti dalle societa @

D.43 - Utili reinvestiti di investimenti diretti 0
all'estero

D.43S21 -- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'interno della zona euro

D.43S2X  -- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'estero fuori della zona euro

D.43S21 -- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'interno dell'UE

D.43S22  -- Utili reinvestiti di investimenti diretti
all'estero fuori dell'UE

D.44 - Altri redditi da investimenti x?

D.45 - Diritti di sfruttamento x?

B.5g Saldo dei redditi primari, lordo / Reddito
nazionale, lordo *

D4lg Totale degli interessi prima W
dell'attribuzione dei SIFIM® b
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I1.2 Conto della distribuzione S )
ettori
secondaria del reddito
S.1 |S.1 |s.1 514 S.IN
. . . . . .
Risorse S.1 w5 W S.2
S.15™
B.5g Saldo dei redditi primari, lordo / Reddito
) X X X X X
nazionale, lordo
D.5 Imposte correnti sul reddito, sul
A . X X X
patrimonio, ecc.
D.6 Contributi e prestazioni sociali @D x X X X X
D.61 - Contributi sociali netti D1 x X X X X
D.62 - Prestazioni sociali diverse dai
x? X X
trasferimenti sociali in natura
D.63 - Trasferimenti sociali in natura @ X
D.7 Altri trasferimenti correnti x? X X X X X
D.71 Premi netti di assicurazione contro i danni | x” X X X
D.72 - Indennizzi di assicurazione contro i .
damni x? X X X X X
anni
(D.74+D. o o
- Altri trasferimenti correnti non indicati
75 x® X X X X X
altrove
+D.76)
D.74 - Aiuti internazionali correnti 0 o 0
D.74A - Di cui: da corrispondere / da percepire
dalle istituzioni europee (ad esempio, X
FES)
D.75 - Trasferimenti correnti diversi® o o} 0 o} o} 0
D.76 - Risorse proprie dell'UE basate su IVA e
0
RNL
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Impieghi
D.5 Imposte correnti sul reddito, sul W
patrimonio, ecc. )
D.6 Contributi e prestazioni sociali x?
D.61 - Contributi sociali netti x®
D.62 - Prestazioni sociali diverse dai W
trasferimenti sociali in natura ¥
D.63 - Trasferimenti sociali in natura @
D.631 - Trasferimenti sociali in natura (beni e
servizi non destinabili alla vendita) v
D.632 - Trasferimenti sociali in natura (acquisti
di beni e servizi destinabili alla vendita) v
D.7 Altri trasferimenti correnti @
D.71 Premi netti di assicurazione contro i danni | x™
D.72 - Indennizzi di assicurazione contro i W
danni
(D.74+D.
75 - Altri trasferimenti correnti non indicati X
altrove
+D.76)
D.74 - Aiuti internazionali correnti 0
D.74A - Di cui: da corrispondere / da percepire
dalle istituzioni europee (ad esempio, X
FES)
D.75 - Trasferimenti correnti diversi'® 0
D.76 - Risorse proprie dell'UE basate su IVA ¢
RNL ?
B.7¢g Reddito disponibile corretto, lordo
B.6g Reddito disponibile, lordo X
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I1.4.1 Conto di utilizzazione del reddito Settori
disponibile
S.14
. S.1 | S.1 |S.1 S.IN
Risorse S.1 | |5 + W S.2
S.15"”
B.6g Reddito disponibile, lordo X X X X X
D.8 Rettifica per la variazione dei diritti
X X
pensionistici
Impieghi
P.3 Spesa per consumi finali X X X
P.31 - Spesa per consumi individuali X X X
P.32 - Spesa per consumi collettivi X X
D.8 Rettifica per la variazione dei diritti
. . X X X X X X
pensionistici
B.8g Risparmio, lordo X X X X X
B.12 Saldo delle operazioni correnti con il resto
X
del mondo
II1.1.1 Conto delle variazioni del
patrimonio netto dovute al risparmio e
ai trasferimenti in conto capitale
Variazioni delle passivita e del patrimonio
netto
B.8g Risparmio lordo X X X X X
B.12 Saldo delle operazioni correnti con il
X
resto del mondo
D.9r Trasferimenti in conto capitale, da .
) x® X X X X X
percepire
D.J91r - Imposte in conto capitale, da percepire X X X
D.92r+D.9 - Contributi agli investimenti e altri
x® X X X X X
. .. . )
or trasferimenti in conto capitale
D.92r - Contributi agli investimenti, da
o 0 0 0 0 0 0
percepire
D.99r - Altri trasferimenti in conto capitale, da
@ 0 0 0 0 0 0
percepire
Variazioni delle attivita
D.9p Trasferimenti in conto capitale, da .
x® X X X X X
effettuare
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DO1p - Imposte in conto capitale, da versare X
D.92p+D. - Contributi agli investimenti e altri W
99p trasferimenti in conto capitale®® *
D.92p - Contributi agli investimenti, da
corrispondere® °
D.99p - Altri trasferimenti in conto capitale, da
corrispondere® °
P.51c Ammortamenti (consumo di capitale
fisso) *
B.101 Variazioni del patrimonio netto dovute al
risparmio e ai trasferimenti in conto X
capitale
7211/13 105

DQPG

IT



I11.1.2 Conto delle acquisizioni di

attivita non finanziarie

Settori
Variazioni delle passivita e del S.1 S1 S1 S1 S.14 S.IN S.2
patrimonio netto v 2 3 + @
S.15%
B.101 Variazioni del patrimonio netto dovute al
risparmio e ai trasferimenti in conto X X X X X X
capitale
Variazioni delle attivita
P.5¢g Investimenti lordi X X X X X
P.51g - Investimenti fissi lordi X X X X X
P.51c Ammortamenti (consumo di capitale
X X X X X
fisso)
P.52+P.5 - Variazione delle scorte e acquisizioni
) o X X X X X
3 nette di oggetti di valore
NP Acquisizioni meno cessioni di attivita non
X X X X X X
prodotte
B.9 Accreditamento (+ )/ indebitamento (-) X X X X X X
DB.9 Discrepanza con
l'accreditamento/indebitamento dei conti 0 0 0 0 0 0
finanziari
Informazioni supplementari
EMP Occupazione (numero di persone ¢
) 0 0 0 0 0 0
numero di ore lavorate)
OTE Totale della spesa delle amministrazioni
X
pubbliche
OTR Totale delle entrate delle amministrazioni
X
pubbliche
AN.111 Abitazioni 0
AN.211 Terreni 0
= caselle non pertinenti X = dato richiesto 0 = dato facoltativo

(1) Facoltativo per i paesi il cui PIL a prezzi correnti rappresenta meno dell'l% del corrispondente totale

dell'Unione. La soglia dell'l1% é calcolata come media mobile fondata sugli ultimi tre anni disponibili.

7211/13

DQPG

106
IT



(2) In generale, i dati relativi alle amministrazioni pubbliche dovrebbero essere consolidati all'interno di ciascun

sottosettore, ma non tra sottosettori. Tuttavia, per tale operazione il consolidamento dovrebbe essere effettuato anche

tra sottosettori delle amministrazioni pubbliche (S.13): amministrazioni centrali, amministrazioni di Stati federati

amministrazioni locali, enti di previdenza e assistenza sociale.
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CORREZIONE PER LA STAGIONALITA

- La correzione per la stagionalita (compresa, ove pertinente, una correzione degli effetti di calendario) a decorrere

dall'anno di riferimento 2014 é obbligatorio per:

Impieghi: S.2/P.6I .S5.2/D.1+D.2+D.3+D.4, S.2/D.5+D.6+D.7, S.2/D.8, S.2/D.9

Risorse: || $.2/P.7|| . S.2/D.1+D.2+D.3+D.4, $.2/D.5+D.6+D.7, 8.2/D.8, 8.2/D.9

Saldi contabili: S.1/B.1g, S.1/B.2g+B.3g, S.1/B.5g, S.1/B.6g, S.1/B.8g, S.1/B.9

Termine per la trasmissione: tre giorni lavorativi a decorrere dal termine per i dati non destagionalizzati.

- La correzione per la stagionalita_(compresa, ove pertinente, una correzione degli effetti di calendario) a decorrere

dall'anno di riferimento 2017 ¢é obbligatorio per:

Impieghi: S.11/D.1%, S.11/P.51g™, S.13/P.3, S.13/P.51g, S.13/OTE, S.14+S.15/D.4'%, S.14+S.15/D.5“,
S.14+S.15/D.617, S.14+S.15/D.7“, S.14+S.15/D.8“, S.14+S.15/P.31, S.14+S.15/P.51™

Risorse: S.13/0OTR, S.14+S.15/D.1“, S.14+S.15/D.4, S.14+S.15/D.62“, S.14+S.15/D.7, S.14+S.15/D.8

Saldi contabili: S.11/B.1g™, S.11/B.2g+B.32“, S.13/B.9, S.14+S.15/B.22+B.32'", S.14+S.15/B.6g™,

S.14+S.15/B.83"“

Termine per la trasmissione: tre giorni lavorativi a decorrere dal termine per i dati non destagionalizzati.

- La correzione per la stagionalita_(compresa, ove pertinente, una correzione degli effetti di calendario) é facoltativo

per:

Impieghi: S.11/(P.52+P.53), S.11/D.5, S.14+S.15/D.62, S.14+S.15/D.63, S.2/P.61, S.2/P.62

Risorse: S.14+S.15/D.61, S.14+S.15/D.63, S.2/P.71, S.2/P.72

Saldi contabili: S.11/B.4g, S.11/B.9, S.14+S.15/B.3g, S.14+S.15/B.9

Termine per la trasmissione: tre giorni lavorativi a decorrere dal termine per i dati non destagionalizzati.

(a) Facoltativo per i paesi il cui PIL a prezzi correnti rappresenta meno dell'l% del corrispondente totale

dell'Unione. La soglia dell'l % é calcolata come media mobile fondata sugli ultimi tre anni disponibili.

DATI DI VOLUME

I dati in volumi concatenati, previa correzione per la stagionalita_(compresa, ove pertinente, una correzione degli

effetti di calendario) sono facoltativi per:

S.11/Blg, S.11/P.51g, S.14+S.15/P.31, S.14+S.15/P.51g.

Termine per la trasmissione: tre giorni lavorativi a decorrere dal termine per i dati non destagionalizzati.

FONTI E METODI

Gli Stati membri informano la Commissione delle principali modifiche metodologiche o di altra natura suscettibili di

influenzare i dati trasmessi entro tre mesi dall'entrata in vigore della modifica in questione.
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Tavola 9 - Gettito delle imposte e dei contributi sociali dettagliato per tipo di imposta e di contributo sociale e per

sottosettore percettore, compreso 1'elenco delle imposte e dei contributi sociali secondo la classificazione

nazionale*

Codice ** Operazione
D.2 Imposte sulla produzione e sulle importazioni
D.21 Imposte sui prodotti
D.211 Imposta sul valore aggiunto (IVA) e imposte similari
D.212 Imposte ¢ dazi sulle importazioni, esclusa I'TVA
D.2121 Dazi sulle importazioni
D.2122 Imposte sulle importazioni esclusi i dazi e I'TVA
D.2122a Prelievi sui prodotti agricoli importati
D.2122b Importi compensativi monetari prelevati all'importazione
D.2122¢ Accise
D.2122d Imposte generali sulle vendite
D.2122¢ Imposte su servizi specifici
D.2122f Utili realizzati dai monopoli di importazione
D.214 Imposte sui prodotti, escluse le imposte sulle importazioni e 'IVA
D.214a Accise ¢ imposte di consumo
D.214b Imposte di bollo
D.214c Imposte sulle operazioni finanziarie e di capitale
D.214d Imposte sull'immatricolazione degli autoveicoli
D.214e Diritti su spettacoli e intrattenimenti
D.214f Imposte su concorsi a premi € scommesse
D.214g Imposte sui premi assicurativi
D.214h Altre imposte o tasse su servizi specifici
D.214i Imposte generali sulle vendite o sugli affari
D.214j Utili dei monopoli fiscali
D.214k Diritti sulle esportazioni e importi compensativi monetari prelevati all'esportazione
D.214l1 Altre imposte sui prodotti n.c.a.
D.29 Altre imposte sulla produzione
D.29a Imposte su terreni, fabbricati o altre opere
D.29% Imposte sull'utilizzo di capitale fisso
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D.29¢ Imposte sulla massa salariale totale e sui ruoli paga
D.29d Imposte su operazioni internazionali
D.2%e Licenze professionali e per l'esercizio di attivita
D.29f Imposte sull'inquinamento
D.29¢g Sottocompensazione dellTVA (regime forfettario)
D.2%h Altre imposte sulla produzione n.c.a.
D.5 Imposte correnti sul reddito, sul patrimonio, ecc.
D.51 Imposte sul reddito
D.51a Imposte sul reddito delle persone fisiche o delle famiglie, incluse le imposte sui guadagni in
+D.51cl conto capitale
Imposte sul reddito delle persone fisiche o delle famiglie, escluse le imposte sui guadagni in
D-3la conto capitale'”
D.5l1cl Imposte sui guadagni in conto capitale delle persone fisiche o delle famiglie'”
D.51b
D51 Imposte sul reddito o sugli utili delle societa, incluse le imposte sui guadagni in conto capitale
D.51b Imposte sul reddito o sugli utili delle societa, escluse le imposte sui guadagni in conto
capitale'”
D.51c2 Imposte sui guadagni in conto capitale delle societa'”
D.51c3 Altre imposte sui guadagni in conto capitale”
DS5lc Imposte sui guadagni in conto capitale
D.51d Imposte su vincite derivanti da concorsi a premi o da scommesse
D.5le Altre imposte sul reddito n.c.a.
D.59 Altre imposte correnti
D.59a Imposte correnti sul capitale
D.59b Imposte per-capita
D.59c¢ Imposte sulle spese
D.59d Esborsi sostenuti dalle famiglie per ottenere il rilascio di licenze
D.59% Imposte su operazioni internazionali
D.59f Altre imposte correnti n.c.a.
D.91 Imposte in conto capitale
DJ9la Imposte sui trasferimenti in conto capitale
D.91b Imposte straordinarie sul patrimonio
DJ9lc Altre imposte in conto capitale n.c.a.
ODA Totale del gettito fiscale
D.61 Contributi sociali netti
D.611 Contributi sociali effettivi a carico dei datori di lavoro
D.611C Contributi sociali effettivi obbligatori a carico dei datori di lavoro
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D.611V Contributi sociali effettivi volontari a carico dei datori di lavoro
D.61SC Compenso del servizio dei sistemi di assicurazione sociale®®
D.6111 Contributi pensionistici effettivi a carico dei datori di lavoro™"
D.6112 Contributi non pensionistici effettivi a carico dei datori di lavoro™"
D.6121 Contributi pensionistici figurativi a carico dei datori di lavoro'”
D.6122 Contributi non pensionistici figurativi a carico dei datori di lavoro”
D.6131 Contributi pensionistici effettivi a carico delle famiglie"”
D.6132 Contributi non pensionistici effettivi a carico delle famiglie"
D.6141 Contributi pensionistici supplementari a carico delle famiglie")
D.6142 Contributi non pensionistici supplementari a carico delle famiglie”
D.612 Contributi sociali figurativi a carico dei datori di lavoro
D.613 Contributi sociali effettivi a carico delle famiglie
D.613c Contributi sociali effettivi obbligatori a carico delle famiglie
D.613ce Contributi sociali effettivi obbligatori a carico dei lavoratori dipendenti
D.613cs Contributi sociali effettivi obbligatori a carico dei lavoratori indipendenti'")
D.613cn Contributi sociali effettivi obbligatori a carico delle persone non occupate!”
D.613v Contributi sociali effettivi volontari a carico delle famiglie
D.614 Contributi sociali supplementari a carico delle famiglie'®
Trasferimenti in conto capitale dalle amministrazioni pubbliche ai pertinenti settori,
D993 corrispondenti alle imposte e ai contributi sociali accertati, ma di improbabile riscossione®
D.995a Imposte sui prodotti accertate, ma la cui riscossione ¢ improbabile®
D.995b Altre imposte sulla produzione accertate, ma la cui riscossione ¢ improbabile®
D.995¢ Imposte sul reddito accertate, ma la cui riscossione ¢ improbabile®
D.995d Altre imposte correnti accertate, ma la cui riscossione ¢ improbabile®®
Contributi sociali effettivi a carico dei datori di lavoro accertati, ma la cui riscossione &
D.995e
improbabile®
Contributi sociali effettivi a carico delle famiglie accertati, ma la cui riscossione ¢
D99t improbabile®
Contributi sociali effettivi a carico dei lavoratori accertati, ma la cui riscossione &
D.995fe
improbabile®
Contributi sociali effettivi a carico dei lavoratori indipendenti accertati, ma la cui riscossione &
D99 improbabile'"
Contributi sociali effettivi a carico delle persone non occupate accertati, ma la cui riscossione ¢
D995 improbabile!"
D.995¢g Imposte in conto capitale accertate, ma la cui riscossione & improbabile
Totale del gettito fiscale e del gettito dei contributi sociali al netto degli importi accertati, ma di
opB improbabile riscossione
Totale del gettito fiscale e del gettito dei contributi sociali netti (inclusi i contributi sociali
ope figurativi) al netto degli importi accertati, ma di improbabile riscossione
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ODD

Onere fiscale = totale del gettito fiscale e del gettito dei contributi sociali obbligatori al netto

degli importi accertati, ma di improbabile riscossione

* Settore e sottosettori:
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S.13 Amministrazioni pubbliche. Disaggregazione per sottosettori:

S.212

S.13

S.1311

S.1312

S.1313

S.1314

Amministrazioni pubbliche
Amministrazioni centrali
Amministrazioni di Stati federati
Amministrazioni locali

Enti di previdenza e assistenza sociale

Istituzioni e organi dell'Unione europea

** Nella tavola 9 va inoltre fornito l'elenco dettagliato della classificazione nazionale delle imposte e dei contributi

sociali con i corrispondenti importi per ciascun pertinente codice SEC. La classificazione nazionale delle imposte e dei

contributi sociali va trasmessa obbligatoriamente per le amministrazioni pubbliche piu le istituzioni e gli organi

dell'Unione europea.

€)) Su base volontaria.
2) Disaggregazione per sottosettore percettore da fornire su base volontaria.
3) I dati per gli anni di riferimento precedenti al 2012 devono essere trasmessi su base volontaria. La

trasmissione é obbligatoria per gli anni di riferimento a partire dal 2012.
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Tavola 10 - Tavole per branca di attivita economica e per area geografica (NUTS livello 2)

Codice Elenco delle variabili Disaggregazione
1. Valore aggiunto lordo ai prezzi base (tasso di crescita in volume in base ai
B.le prezzi dell'anno precedente)'”
B.1g 2. Valore aggiunto lordo ai prezzi base (prezzi correnti)® A*10
D.1 3. Redditi da lavoro dipendente (prezzi correnti) A*10
P.51g 4. Investimenti fissi lordi (prezzi correnti) A*10
5. Occupati®® (in migliaia di persone e in migliaia di ore lavorate)
ETO - Totale®® A*10
EEM - Lavoratori dipendenti®® A*10
POP 6. Popolazione (in migliaia di persone)™
1 Trasmissione su base volontaria fino al 2016. A partire dal 2017: trasmissione a t+24 mesi su base
obbligatoria e trasmissione a t+12 mesi su base volontaria. I
2) Totale del valore aggiunto lordo e del totale degli occupati (in migliaia di persone): trasmissione a t +12

mesi.
Occupati totali in ore lavorate, disaggregazioni A*10 per I'occupazione in termini di persone e ore

lavorate, disaggregazione A*10 del valore aggiunto lordo: trasmissione a t +24 mesi.

3) Occupati e lavoratori dipendenti: residenti e non residenti che lavorano alle dipendenze di unita di
produzione residenti (concetto interno — DC).

“) La trasmissione t+12 mesi é su base obbligatoria.
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Tavola 11 — Spesa delle amministrazioni pubbliche secondo la funzione

Disaggregazione per

Codice Elenco delle variabili Funzione a
sottosettori'”
divisioni COFOG S.13, S.1311,
Investimenti lordi + Acquisizioni meno cessioni
OP5ANP o o gruppi S.1312, S.1313,
di attivita non finanziarie non prodotte
COFOG®M S.1314
divisioni COFOG S.13,S.1311,
P.5 Investimenti lordi gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG
P5lg di cui: investimenti fissi lordi S.13
gruppi COFOG"”
divisioni COFOG S.13, S.1311,
Acquisizioni meno cessioni di attivita non
NP o gruppi S.1312, S.1313,
finanziarie non prodotte
COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG S.13,S.1311,
D.1 Redditi da lavoro dipendente gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG S.13,S.1311,
D.3 Contributi gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
divisioni COFOG S.13, S.1311,
" a1e® .
D.4 Redditi da capitale gruppi S.1312, S.1313,
COFOG(3)(7) S.1314
da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG S.1312, S.1313,
D.4p S.1311 . o ) 6
Amministrazioni centrali (S.1311)®© gruppi COFOG” S.1314
da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG S.1311, S.1313,
D.4p S.1312 Amministrazioni di Stati federati
(S.1312)0 gruppi COFOG™ >3
da effettuare al sottosettore Amministrazioni | divisioni COFOG S.1311,S.1312,
D.4p S.1313 ] 26
locali (S.1313) gruppi COFOG” S.1314
D.4p_S.1314 da effettuare al sottosettore Enti di divisioni COFOG S.1311, S.1312,
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previdenza e assistenza sociale (S.1314)2© gruppi COFOG” S.1313
Prestazioni sociali diverse dai trasferimenti divisioni COFOG S.13,S.1311,
D.62+D.632 | sociali in natura e trasferimenti sociali in natura gruppi S.1312, S.1313,
(acquisti di beni e servizi destinabili alla vendita) COFOG®M S.1314
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Prestazioni sociali diverse dai trasferimenti

divisioni COFOG

S.13, S.1311,

D.62 ; S.1312, S.1313,
sociali in natura 8) grupp!
COFOG®M S.1314
divisioni COFOG S.13, S.1311,
Trasferimenti sociali in natura (acquisti di beni e
D.632 o o ) gruppi S.1312, S.1313,
servizi destinabili alla vendita) 8)
COFOG®M S.1314
Consumi intermedi + Altre imposte sulla divisioni COFOG S.13. S.1311,
P.2+D.29 produzione + Imposte correnti sul reddito, sul S 1312, S.1313
+D.5+D.8 patrimonio, ecc. + Rettifica per la variazione dei gruppt ' S 1’31.4 '
3D .
diritti pensionistici COFOG
divisioni COFOG S.13, S.1311,
P.2 Consumi intermedi gruppi S.1312, S.1313,
COFOG®M S.1314
Altre imposte sulla produzione + Imposte
) ) ) ) divisioni COFOG S.13.S.1311
D.29+D.5 correnti sul reddito, sul patrimonio, ecc. + B ’
DS Rettifica per la variazione dei diritti pensionistici gruppi 8.1312, 8.1313,
COFOG®M S.1314
divisioni COFOG S.13,S.1311,
D.7 Altri trasferimenti correnti® gruppi S.1312, S.1313,
COFOG®M S.1314
D70 S311 da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG S.1312,S.1313,
P Amministrazioni centrali (S.1311)®© aruppi COFOG® S.1314
da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG S.1311, S.1313,
D.7p _S.1312 Amministrazioni di Stati federati
s 1312)(2)(6) gruppi COFOG" S.1314
D70 S1313 da effettuare al sottosettore Amministrazioni | divisioni COFOG S.1311, S.1312,
-Ip_S. .
locali (S.1313)® gruppi COFOG” S.1314
D7 S1314 da effettuare al sottosettore Enti di divisioni COFOG S.1311,S.1312,
P previdenza e assistenza sociale (S.1314)®© gruppi COFOG” S.1313
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D.9

Trasferimenti in conto capitale

(2)(5)

divisioni COFOG

S.13,S.1311,
S.1312, S.1313,

gruppi
COFOG®M S.1314
divisioni COFOG
D.92p di cui: contributi agli investimenti®® S.13
gruppi COFOG"”
D.9p S.131 da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG S.1312, S.1313,
1 Amministrazioni centrali (S.1311)?® gruppi COFOG” S.1314
D.9p_S.131 da corrispondere al sottosettore divisioni COFOG S.1311, S.1313,
2 Amministrazioni di Stati federati (S.1312)* | 4150 COFOG™ S.1314
D.9p S.131 da effettuare al sottosettore Amministrazioni divisioni COFOG S.1311, S.1312,
3 locali (S.1313)®® gruppi COFOG” S.1314
D.9p_S.131 da effettuare al sottosettore Enti di previdenza | divisioni COFOG S.1311, S.1312,
4 e assistenza sociale (S.1314)®© gruppi COFOG” S.1313
divisioni COFOG S.13, S.1311,
TE Totale delle spese gruppi S.1312, S.1313,
COFOG®M S.1314
divisioni COFOG S.13, S.1311,
P.3 Spesa per consumi finali gruppi S.1312, S.1313,
COFOG®M S.1314
divisioni COFOG S.13, S.1311,
P.31 Spesa per consumi individuali” S.1312, S.1313,
; (7
gruppi COFOG S.1314
divisioni COFOG | >13- 51311
P.32 Spesa per consumi collettivi” S.1312, S.1313,
; Q)]
gruppi COFOG S 1314
7211/13 118
DQPG IT



(1)

Disaggregazione per sottosettori:

- S.13 Amministrazioni pubbliche
- S.1311 Amministrazioni centrali
- S.1312 Amministrazioni di Stati federati
- S.1313 Amministrazioni locali
- S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale
2) I dati dei sottosettori dovrebbero essere consolidati all'interno di ciascun sottosettore, ma non tra sottosettori.
I dati per il settore S.13 corrispondono alla somma dei dati dei sottosettori, fatta eccezione per le rubriche
D.4,D.7 e D.9 (e relative sottorubriche), che dovrebbero essere consolidate tra sottosettori (con informazioni
di contropartita).
3) Su base volontaria per i sottosettori.
4 Obbligatoriamente per il totale dei gruppi COFOG.
5) Nella rubrica D.9p non va incluso alcun importo per D.995. La rubrica D.995 va detratta dalla rubrica D.99r.
(6) Su base volontaria.
@) Da fornire dall'anno di riferimento 2001 in poi.
) 1 dati per gli anni di riferimento precedenti al 2012 devono essere trasmessi su base volontaria. La
trasmissione é obbligatoria per gli anni di riferimento a partire dal 2012.
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Tavola 12 - Tavole per branca di attivita economica e per area geografica (NUTS livello 3)

Codice Elenco delle variabili Disaggregazione'”

Bl.g 1. Valore aggiunto lordo ai prezzi base (prezzi correnti) A*10

2. Occupati® (in migliaia di persone)

ETO - Totale A*10
EEM - Lavoratori dipendenti A*10
POP 3. Popolazione (in migliaia di persone)

(1 Possono essere utilizzate le seguenti aggregazioni della A*10 della NACE Rev. 2:

- (G,H,Iel)anziché (G,Hel) e (J);
- (K, L, M e N) anziché¢ (K), (L) e (M e N);
- (O,P,Q,R,S, TeU)anziché¢ (O,PeQ)e(R,S, TeU).

2) Occupati e lavoratori dipendenti: residenti e non residenti che lavorano alle dipendenze di unita di
produzione residenti (concetto interno — DC).
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Tavola 13 - Conti delle famiglie per area geografica (NUTS livello 2)

Conto della attribuzione dei redditi primari delle famiglie (S.14)

Codice Impieghi Codice Risorse
o ) 3. Risultato di gestione, netto / reddito
D.4 Redditi da capitale B.2n/B.3n ]
misto, netto
B.5n Saldo dei redditi primari, netto D.1 4. Redditi da lavoro dipendente
D4 5. Redditi da capitale
Conto della distribuzione secondaria del reddito delle famiglie (S.14)
Codice Impieghi Codice Risorse
Imposte correnti sul reddito, sul ) o
D.5 o B.5 10. Saldo dei redditi primari, netto
patrimonio, ecc.
S 11. Prestazioni sociali diverse dai
D.61 Contributi sociali netti D.62 ) o
trasferimenti sociali in natura
D.7 Altri trasferimenti correnti D.7 12. Altri trasferimenti correnti
B.6n Reddito disponibile netto
Spesa per consumi finali delle famiglie (S.14)
P3 13. Spesa per consumi finali delle famiglie'”
€] Su base volontaria.
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Tavola 20 - Classificazione incrociata del capitale fisso per branca di attivita economica e per attivita (stock)

Disaggregazi Costi di
one Costi di sostituzion
Codice Elenco delle variabili Branche di | Sostituzgion e dell'anno
attivita e correnti precedente
economica(l)
AN.11g 1. Capitale fisso, lordo I_ X X
A*21/4%38/A
AN.111g 2. Abitazioni, lordo *64 X X
AN 3. Altri fabbricati e opere, | A*21/4*38/A
112g X X
lordo *64 B B
4. Impianti e macchinari,
AN.1139+AN.11 A*21/4%38/A
lordo + armamenti, X X
4 *64
lordo
AN1I3I 5. Mezzi di trasporto, A*21/4*38/A
. g X X
lordo *64 B B
6. Apparecchiature ICT,
AN.1132g X X
lordo
AN.11321g 7. Hardware, lordo X X
8. Impianti di
AN.11322g telecomunicazione, X X
lordo
9. Altri impianti e
AN.11399+AN.1
macchinari, lordo + X X
I4g
armamenti, lordo
AN.IIS 10. Risorse biologiche A*21/4*38/4 X X
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coltivate, lordo *64
11. Prodotti di proprieta
AN.117g X X
intellettuale, lordo
12. Software e basi di dati,
AN.1173g X X
lordo
AN.11n 13. Capitale fisso, netto X X
A*21/4*38/A
AN.111n 14. Abitazioni, netto X X
*04
15. Altri fabbricati e A*21/4*38/4
AN.112n X X
opere, netto *64
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16. Impianti e
AN.113n+AN.11 A*21/A4%38/A
macchinari, netto + X X
4n *64
armamenti, netto
17. Mezzi di trasporto, A*21/4%38/4
AN.1131n X X
netto *64
18. Apparecchiature ICT,
AN.1132n X X
netto
AN.11321n 19. Hardware, netto X X
20. Impianti di
AN.11322n telecomunicazione, X X
netto
21. Altri impianti e
AN.1139n+AN.1
macchinari, netto + X X
I4n
armamenti, netto
22. Risorse biologiche A*21/4*38/A
AN.115n X X
coltivate, netto *64
23. Prodotti di proprieta
AN.117n X X
intellettuale, netto
24. Software e basi di dati,
AN.1173n X X
netto

(D) A*21 obbligatorio

A*38/A*64: su base volontaria.

Se non é indicata alcuna disaggregazione si intende il totale dell'economia.
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Tavola 22 - Classificazione incrociata degli investimenti fissi lordi (GFCF) per branca di

attivita economica e per attivita (operazioni)

. . Prezzi
Disaggregazione
dell'anno
; Prezzi
Codice Elenco delle variabili Branche di === | precedente e
attivita correnti
) volumi
economica(l) 3
concatenati®
1. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.11 X X
capitale fisso
2. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.111 A*21/4%38/4%*64 X X
abitazioni
3. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.112 A*21/4%38/4%64 X X
altri fabbricati e opere
4. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.113+AN.
114 impianti e macchinari + A*21/4*38/4*64 X X
- armamenti
5. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.1131 A*21/4*38/4%64 X X
mezzi di trasporto
6. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.1132 ” X X
apparecchiature ICT?
7. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.11321 ” X X
hardware®
8. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.11322 impianti di X X
telecomunicazione®
9. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.1139+A4
altri impianti e macchinari X X
N.114 ”
+ armamenti®
10. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.115 risorse biologiche A*21/4%38/4%64 X X
coltivate
11. Investimenti fissi lordi in
P51g AN.117 prodotti di proprieta X X
intellettuale
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12. Investimenti fissi lordi in
P.51g AN.1173

I=
I=

software e basi di dati®

a A*21] obbligatorio
A*38/A*64: su base volontaria.
Se non é indicata alcuna disaggregazione si intende il totale dell'economia.

2) Su base volontaria per gli anni di riferimento prima del 2000. Per gli anni di riferimento dal 2000 in poi
su base obbligatoria.

3) I dati in prezzi dell'anno precedente non devono essere forniti per l'anno di riferimento 1995.
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Tavola 26 - Conti patrimoniali per attivita non finanziarie

Disaggregazione
Codice Elenco delle variabili
Settori
AN.1 1. Attivita non finanziarie prodotte™ S.1,S.11,8.12, S.13, S.14 + S.15
. , S.1,8.117,8.12%,8.13%,S.14 +
AN.11+AN.12 | 2. Capitale fisso + scorte™”
- S.15™
, S.1,8.11% S.12% S.13%,S.14 +
AN.11 3. Capitale fisso®
S.15@
AN.111 4. Abitazioni S.1,S.11,S.12, S.13,S.14 + S.15
AN.112 5. Altri fabbricati e opere'® S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.1121 6. Fabbricati non residenziali" S.1,S.11,8.12,S.13, S.14 + S.15
AN.1122 7. Altre opere'” S.1,S.11, S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.113+AN.11 ,
8. Impianti e macchinari + armamenti® S.1,S.11,S.12, S.13,S.14 + S.15
4
, S.1,8.11% S.12% S.13%,S.14 +
AN.115 9. Risorse biologiche coltivate®
S.15%
, S.1,S.11%,8.12% 8139 S.14 +
AN.117 10. Prodotti di proprieta intellettuale®
S.15%
AN.1171 11.  Ricerca e sviluppo™ S.1,S.11,S.12, S.13, S.14 + S.15
AN.1172 12. Prospezione e valutazione mineraria® S.1,S.11,S.12, S.13,S.14 + S.15
AN.1173 13.  Software e basi di dati® S.1,S.11,S.12, S.13, S.14 + S.15
14. Originali di opere artistiche, letterarie o di
AN.1174 S.1,S.11, S.12, S.13,S.14 + S.15
intrattenimento®
AN.1179 15.  Altri prodotti di proprieta intellettuale® S.1,S.11, S.12, S.13,S.14 + S.15
AN.12 16.  Scorte!” S.1,S.11,S.12, S.13,S.14 + S.15
AN.13 17.  Oggetti di valore® S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15
AN.2 18.  Attivita non finanziarie non prodotte® S.1,S.11,S.12, S.13,S.14 + S.15
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AN.21 19.  Risorse naturali® S.1,S.11,8.12,S.13, S.14 + S.15
S.19,8.117% 8.12% 5.137S.14
AN.211 20. Terreni
+S.15%

AN.212 21.  Riserve di minerali e di energia® S.1,S.11,S.12, S.13, S.14 + S.15
AN.213 + 22. Risorse biologiche non coltivate e risorse

, S.1,S.11, S.12, S.13,S.14 + S.15
AN.214 idriche®®
AN.215 23, Altre risorse naturali® S.1,S.11, S.12, S.13,S.14 + S.15
AN.22 24.  Contratti, contratti di leasing e licenze® S.1,S.11,S.12,S.13,S.14 + S.15

25. Acquisti meno vendite di avviamento
AN.23 . o . . S.1,S.11, S.12, S.13,S.14 + S.15
commerciale e di risorse di marketing®

Unita: prezzi correnti

(1) I datiper gli anni di riferimento precedenti al 2012 devono essere trasmessi su base volontaria. La

trasmissione ¢ obbligatoria per gli anni di riferimento a partire dal 2012.

(2) _1dati per gli anni di riferimento precedenti al 2000 devono essere trasmessi su base volontaria. Dati per

gli anni di riferimento 2000-2011 su base obbligatoria solo per il totale dell'economia. La trasmissione é

obbligatoria per il totale dell'economia e per i settori istituzionali per gli anni di riferimento a partire dal

2012.

(3) _Su base volontaria.

(4) _Prima trasmissione nel 2017.
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Tavola 27 Conti finanziari trimestrali delle amministrazioni pubbliche

Attivita / -
Codice Operazione / Saldo o Settori e sottosettori "
passivita
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F Operazioni finanziarie
passivita S.1313,S.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.1 Oro monetario e diritti speciali di prelievo (DSP) o
passivita S.1313,S.1314
S - Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
F.2 Biglietti, monete e depositi o
passivita S.1313,S.1314
F.21 Biglietti e monete Passivita S.1311
o Attivita /| 8.13, S.1311, S.1312,
F.3 Titoli di credito
passivita S.1313, 8.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.31 Titoli di credito a breve termine
passivita S.1313,S.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.32 Titoli di credito a lungo termine
passivita S.1313,S.1314
Attivita/ | S.13, S.1311, S.1312,
F.4 Prestiti
passivita S.1313, 8.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.41 Prestiti a breve termine
passivita S.1313,S.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.42 Prestiti a lungo termine
passivita S.1313,S.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.5 Partecipazioni e quote di fondi di investimento o
passivita S.1313,S.1314
F.51 Azioni e altre partecipazioni Attivita S.13
Quote / partecipazioni in fondi di
F.52 L Amivita | S.13
tnvestimento
F.6 Assicurazioni, pensioni e garanzie Attivita/ | S.13, 8.1311, S.1312,
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standard passivita S.1313,.5.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.61 Riserve tecniche di assicurazioni contro i danni
passivita S.1313,S.1314
Diritti pensionistici, diritti dei fondi
F.63+F.6 | pensione nei confronti dei gestori dei Attivita / S.13, 8.1311, S.1312,
4+F.65 fondi, diritti a prestazioni non passivita S.1313, S.1314
pensionistiche
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F 66 Riserve per escussioni di garanzie Attivita/ | S.13, S.1311, S.1312,
standard passivita S.1313, S.1314
F7 Strumenti finanziari derivati e stock option Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
' conferite ai dipendenti passivita S.1313, 8.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
F.8 Altri conti attivi e passivi
passivita S.1313,S.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
LE Saldo
passivita S.1313,S.1314
) o o ) Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
AF.1 Oro monetario e diritti speciali di prelievo (DSP) o
passivita S.1313,S.1314
o - Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
AF.2 Biglietti, monete e depositi o
passivita S.1313,S.1314
AF .21 Biglietti e monete Passivita S.1311
Attivita / S.13,8.1311, 85.1312,
AF.3 Titoli di credito
passivitd S.1313, 8.1314
Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF .31 Titoli di credito a breve termine
passivita S.1313, S.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
AF.32 Titoli di credito a lungo termine
passivita S.1313,S.1314
Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF.4 Prestiti
passivita S.1313, 8.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
AF.41 Prestiti a breve termine
passivita S.1313,S.1314
Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF .42 Prestiti a lungo termine
passivita S.1313,S.1314
Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
AF.5 Partecipazioni e quote di fondi di investimento
passivita S.1313,S.1314
AF.51 Azioni e altre partecipazioni Attivita S.13
Quote / partecipazioni in fondi di o
AF.52 ) ) Attivita S.1
lnvestimento
AF.6 Assicurazgioni, pensioni e garangie Attivita/ | S.13, S.1311, S.1312,
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standard passivita S.1313, 8.1314
Attivita / S.13,S.1311, S.1312,
AF.61 Riserve tecniche di assicurazioni contro i danni
passivita S.1313,S.1314
Diritti pensionistici, diritti dei fondi
AF.63+A
F 644 pensione nei confronti dei gestori dei Attivita / S.13,8.1311, S.1312,
L04+
fondi, diritti a prestazioni non passivita S.1313, S.1314
F.65
pensionistiche
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AF.66

Riserve per escussioni di garanzie

standard

Attivita /

S.13, 8.1311, S.1312,

passivita

S.1313, S.1314

AF.7

Strumenti finanziari derivati e stock option

conferite ai dipendenti

Attivita /

passivita

S.13,8.1311, S.1312,
8.1313, 8.1314

AF.8

Altri conti attivi e passivi

Attivita /

passivita

S.13,S.1311, S.1312,
S.1313,8S.1314

Informazioni di contropartita® / Operazioni

F.31

Titoli di credito a breve termine

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:

S.11,S.12, S.128+8.129,
S.2

F.32

Titoli di credito a lungo termine

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:

S.11,S.12, S.128+8.129,
S.2

F.41

Prestiti a breve termine

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:
S.11, S.129,

S.128+S.129, S.14+S.15,
.29

F.41

Prestiti a breve termine

Passivita

S.1311eS.1314 a
confronto con:
S.119,8.12®
S.12848S.129, 8.2

F.42

Prestiti a lungo termine

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:
S.11,S.12%,

S.128+S.129, S .14+8S.15,
S.2@W

F.42

Prestiti a lungo termine

Passivita

S.1311eS.1314 a
confronto con:
S.119,8.129,
S.128+S.129, S.2
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F.5

Partecipazioni e quote di fondi di investimento

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:

S.11,S.12, S.128+8.129,
S.2
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Informazioni di contropartita® / Saldo

AF .31

Titoli di credito a breve termine

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:

S.11,S.12, S.128+8.129,
S.2

AF.32

Titoli di credito a lungo termine

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:

S.11,S.12, S.128+8.129,
S.2

AF .41

Prestiti a breve termine

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:

S.11,S.129, 8,128
+8S.129, S.14+S.15, S.29

AF 41

Prestiti a breve termine

Passivita

S.1311eS.1314a
confronto con:
S.119,8.129, 8,128
+8.129, S.29

AF .42

Prestiti a lungo termine

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:

S.11,S.129, 8,128

+8S.129, S.14+S.15, .29

AF .42

Prestiti a lungo termine

Passivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:

S.119,8.129, 8,128

+8S.129, S.2-9

AF.5

Partecipazioni e quote di fondi di investimento

Attivita

S.1311eS.1314 a

confronto con:

S.11,S.12, S.128+8.129,
S.2

(1) Quando iniziano a trasmettere la tavola 27, gli Stati membri forniscono alla Commissione (Eurostat) una

descrizione delle fonti e dei metodi utilizzati per l'elaborazione dei dati. Quando trasmettono i dati riveduti,
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)

gli Stati membri comunicano alla Commissione (Eurostat) le eventuali modifiche apportate alla

descrizione iniziale.

Disaggregazione per sottosettori delle amministrazioni pubbliche:

S.13 Amministrazioni pubbliche
S.1311 Amministrazioni centrali

S.1312 Amministrazioni di Stati federati
S.1313 Amministrazioni locali

S.1314 Enti di previdenza e assistenza sociale
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3)

4

&)

Consolidamento:

S.13 Consolidati e non consolidati
altri sottosettori: consolidati

Informazioni di contropartita — Settori e sottosettori di contropartita

S.11 Societa non finanziarie

S.12 Societa finanziarie

S.128+S.129 Imprese di assicurazione e fondi pensione

S.14+S.15 Famiglie e istituzioni senza scopo di lucro al servizio delle famiglie
S.2 Resto del mondo

Su base volontaria.
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Tavola 28 - Debito delle amministrazioni pubbliche (debito di Maastricht) — Tavola trimestrale

Codice Passivita® Settori e sottosettori®®
S.13, S.1311, S.1312,
GD Totale
S.1313,S.1314
S - S.13,8S.1311, S.1312,
AF.2 Biglietti, monete e depositi
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
AF.21 Biglietti ¢ monete
S.1313,S.1314
AF.22 N S.13,8.1311, S.1312,
Depositi
+AF.29 S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
AF.3 Titoli di credito
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
AF.31 A breve termine
S.1313,S.1314
S.13, S.1311, S.1312,
AF.32 A lungo termine
S.1313,S.1314
S.13, S.1311, S.1312,
AF 4 Prestiti
S.1313,S.1314
S.13, S.1311, S.1312,
AF .41 A breve termine
S.1313,S.1314
S.13,S.1311, S.1312,
AF .42 A lungo termine
S.1313,S.1314
€)) Livello al valore facciale in essere alla fine del trimestre.
2) Disaggregazione per sottosettori delle amministrazioni pubbliche:
- S.13 Amministrazioni pubbliche
- S.1311 Amministrazioni centrali
- S.1312 Amministrazioni di Stati federati
- S.1313 Amministrazioni locali
- S.1314  Enti di previdenza e assistenza sociale
3) I dati dei sottosettori dovrebbero essere consolidati all'interno di ciascun sottosettore, ma non tra sottosettori.
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Tavola 29: Diritti pensionistici accumulati a una certa data nell'assicurazione sociale

(7))

Registrazione

Conti nazionali standard

Non nei conti

nazionali standard

Gestore delle

Diverso dalle

Amministrazioni pubbliche

pensioni amministrazioni pubbliche 3
] ] Sistemi a prestazione definita per .g
= Sistemi a ) ) o o iz
g ] dipendenti delle amministrazioni o}
t.q:) prestazione . S‘
< . ) ) pubbliche2) =
9 definita e Sistemi a 2
S . L ) Classifica . : : @
< S altril) o | contribuzi | Classifica Classifica | Sistemi 5
S ) ) i 2 ) ti nelle ‘ L e
.80 B sistemi a 2 one ti nelle o tinelle | pensioni =
= 5 o _ . amministr =
° contribuzion definita societa o amminist | stici di =
- o azioni
g e non finanziari ) razioni | sicurezza
2 . pubbliche . .
A definita e 9 pubbliche | sociale
XP
XPC1 XPBOUT
Codice W XPB1W CB | XPCG | XPBGI2 | XPBGI3 3 XP1314 | XPTOT
1w
Numero colonna A B C D E F G H I
Conto patrimoniale di apertura
1
Diritti pensionistici
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Variazioni dei diritti pensionistici per effetto di operazioni

Aumento dei diritti
pensionistici per
effetto dei contributi

sociali

2.1

Contributi sociali
effettivi a carico

dei datori di lavoro

22

Contributi sociali
figurativi a carico

dei datori di lavoro

23

Contributi sociali
effettivi a carico

delle famiglie

24

Contributi sociali
supplementari a
carico delle

famiglie”

2.5

Meno: compenso
del servizio dei
sistemi

pensionistici
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Altre variazioni
(attuariali) di diritti
pensionistici nei
sistemi
pensionistici di

sicurezza sociale

Riduzione dei diritti
pensionistici per
effetto
dell'erogazione di
prestazioni

pensionistiche

Variazioni dei
diritti pensionistici
per effetto dei
contributi sociali e
delle prestazioni

pensionistiche

Trasferimenti di
diritti pensionistici

tra sistemi

Variazioni dei
diritti per effetto di
variazioni
negoziate della

struttura dei sistemi
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Variazioni dei diritti pensionistici per effetto di altri flussi

Variazioni dei

8 diritti per effetto di

rivalutazioni®

Variazioni dei
9 diritti per effetto di

altre variazioni di

volume®

Conto patrimoniale di chiusura

Diritti pensionistici

10
Indicatori correlati

11

Produzione
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€)) Questi altri sistemi a contribuzione non definita, spesso definiti sistemi ibridi, presentano sia elementi di

prestazione definita sia elementi di contribuzione definita.

2) Sistemi organizzati dalle amministrazioni pubbliche per i loro ex dipendenti e dipendenti in attivita.

3) Si tratta di sistemi a prestazione definita non autonomi i cui diritti pensionistici sono registrati nei conti
nazionali standard.

4) I dati di contropartita per le famiglie non residenti sono presentati separatamente solo quando i rapporti
pensionistici con il resto del mondo sono significativi.

(5) Tali_contributi supplementari rappresentano il rendimento dei diritti degli iscritti nei confronti dei
sistemi pensionistici conseguito sia mediante i redditi da investimenti sulle attivita dei sistemi a
contribuzione definita sia, nel caso dei sistemi a prestazione definita, per effetto della riduzione del

fattore di attualizzazione applicato.
(6) E necessario fornire una ripartizione piu dettagliata di tali voci per le colonne G e H sulla base di

modellizzazioni effettuate per tali sistemi. Le celle contrassegnate con [ non sono applicabili; le celle
contrassegnate con 3 contengono dati che non sono nel sistema centrale dei conti.

(7) 1 dati per le colonne G e H dovrebbero comprendere tre insiemi di dati basati sui calcoli attuariali
effettuati per tali sistemi pensionistici. Gli insiemi di dati dovrebbero rispecchiare i risultati di
un'analisi di sensitivita riguardo ai piu importanti parametri dei calcoli, come convenuto dagli
statistici, da un lato, e degli esperti in materia di invecchiamento della popolazione che operano sotto
l'egida del Comitato di politica economica, dall'altro. I parametri da utilizzare sono precisati
conformemente all'articolo 2, paragrafo 3, del presente regolamento.

L)) 1 dati per l'anno di riferimento 2012 devono essere trasmessi su base volontaria. La trasmissione dei
dati per gli anni di riferimento a partire dal 2015¢ obbligatoria.
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